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Documento preparado par Ia Oficina de Ia Union 

1. En el Anexo I del presente documento se resumen las cuestiones resultantes de las 
reuniones celebradas en 1996 por los Grupos de Trabajo Tecnicos que han de ser examinadas 
por el Comite Tecnico (denominado en adelante "el Comite"). En elias se incluyen 
importantes temas examinados por los Grupos de Trabajo Tecnicos o decisiones adoptadas 
por ellos que se comunican al Comite 

a) para su informacion; 

b) para su informacion y para que adopte una posible decision; 

c) para que adopte una decision. 

Los titulos de los diferentes temas se enumeran en la pagina 1 del Anexo I. 
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2. Para abreviar las referencias a los diversos Grupos de Trabajo Tecnicos y al BMT en el 
presente documento, se utilizan los siguientes c6digos, correspondientes a las signaturas de 
sus documentos: 

TWA: 

TWC: 

m: 

TWO: 

TWV: 

BMT: 

Iechnical Working Party for Agricultural Crops [Grupo de Trabajo Tecnico 
sobre plantas agricolas]; 
Iechnical Working Party on Automation and .Computer Programs (Grupo de 
Trabajo Tecnico sobre automatizaci6n y programas de ordenador]; 
Iechnical Working Party for Emit Crops [Grupo de Trabajo Tecnico sobre 
plantas frutales]; 
Technical Working Party for Qmamental Plants and Forest Trees [Grupo de 
Trabajo Tecnico sobre plantas omamentales y arboles forestales]; 
Iechnical Working Party for Vegetables [Grupo de Trabajo Tecnico sobre 
hortalizas]; 
Working Group on Biochemical and Molecular Techniques and 
DNA-Profiling in Particular (Grupo de Trabajo Tecnico sobre las tecnicas 
bioquimicas y moleculares, en particular sobre los perfiles de ADN]. 

[Siguen cuatro anexos] 

1 8 c 
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I. CUESTIONES PARA INFORMACION DEL COMITE 

Informacion sobre Ia Union Europea 

1 8 s 

I. Representantes de Ia Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales, de Ia Union 
Europea, comunicaron a los Grupos de Trabajo Tecnicos que en septiembre de 1994 habia 
entrado en vigor el Reglamento 2100/94 sobre derechos comunitarios en materia de 
obtenciones vegetales, por el que se establecia una legislacion com\ln para la proteccion de las 
obtenciones vegetales en todo el territorio de la Union Europea. El Reglamento se basaba en 
gran medida en los elementos del Convenio de la UPOV revisado en marzo de 1991. En 
mayo de 1995 habian entrado en vigor dos reglamentos de aplicacion del regimen 
comunitario, sobre procedimientos y tasas. La Oficina Comunitaria de V ariedades Vegetales 
(CPVO), que habia asumido sus funciones en junio de 1995 en su ubicacion provisional de 
Bruselas, se ocupaba de aplicar el regimen comunitario. Hasta el momento, la CPVO habia 
recibido solicitudes de derechos comunitarios en materia de obtenciones vegetales relativas a 
mas de 300 especies botanicas diferentes. En tomo al 50% de esas solicitudes se referian a 
variedades de especies omamentales. Oficinas examinadoras, por encargo de la CPVO, 
llevaron a cabo el examen de las variedades. Es decir, la Oficina Comunitaria hizo uso de las 
oficinas de examen existentes en los Estados miembros. Se habian designado, con caracter 
provisional, oficinas examinadoras para mas de 1 00 especies botanicas. Debido a una 
modificacion del reglamento vigente introducida en marzo de 1996, la CPVO tenia ahora la 
posibilidad de analizar los infonnes sobre examenes basandose en los resultados de un 
examen tecnico llevado a cabo por un Estado miembro de la UPOV no perteneciente a Ia 
Union Europea, como base suficiente para la concesion de un derecho comunitario en materia 
de obtenciones vegetales. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 6, TW0/29/15 Prov., parrafo 13, 
TWF/27/18 Prov. parrafo 5 y TWV/30/21 Prov., parrafo 11). 

2. El TWO indico que en numerosos paises pertenecientes a la Union Europea (UE), la 
entrada en funciones de la Oficina Comunitaria de Obtenciones Vegetales habia ocasionado 
una reduccion considerable del nfunero de solicitudes a nivel nacional. En otros paises, ese 
nfunero habia seguido aumentando. 

(Vease el documento TW0/29/15 Prov. parrafo 10). 

3. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

Asociaci6n de variedades 

4. El TWA hizo referenda a las observaciones fonnuladas por el experto de la Union 
Europea en el sentido de que e1 plazo para realizar en la Union el experimento relativo a Ia 
asociacion de variedades terminaba a fines de diciembre de 1997. 

(Vease el documento TWA/25/13 Prov., parrafo 13). 
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5. Se invita a! Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

Cooperacion con el IPGRI y con la OIV 

6. El TWF hizo referencia a algunas observaciones formuladas por escrito por el IPGRI 
(Instituto Intemacional de Recursos Fitogeneticos) sobre las Directrices de examen para el 
vino y a que el IPGRI y la OIV (Oficina Intemacional de Ia Vifia y el Vino) tenian previsto 
revisar sus listas de caracteres. Por ello, no entraba en detalles acerca del nuevo proyecto de 
revision de las Directrices de examen para la uva, pero se mostro de acuerdo en tomar nota de 
todas las observaciones y transmitirlas al IPGRI y a Ia OIV. El TWF esperaria a conocer el 
calendario de las revisiones previstas en el IPGRI y en la OIV y coordinaria sus actuaciones 
posteriores con ese calendario, con miras a obtener un documento definitivo lo mas cercano 
posible a las otras listas. 

(Vease el documento TWF/27/18 Prov., parrafo 35). 

7. Se invita a! Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

Relacion entre las listas nacionales y el sistema de derechos en materia de obtenciones 
vegetales 

8. El experto de Israel informo en el TWF y en el TWO sobre los resultados del 
cuestionario U 2383, de fecha 5 de marzo de 1996, relativo a los diferentes procedimientos 
utilizados en los distintos Estados miembros con respecto al periodo que media entre la fecha 
de solicitud y la concesion de los derechos. Se habian recibido 25 respuestas. En general, los 
Estados de Europa Oriental tenian una lista nacional para las variedades frutales. Para las 
variedades agricolas casi todos los Estados tenian una lista nacional, mientras que para las 
horticolas solo unos cuantos Estados habian previsto esa lista y para las omamentales 
raramente se habia hecho tal prevision. La prueba de DHE se aplicaba a todas las variedades, 
mientras que la del valor agronomico se reservaba principalmente a las agricolas. Existian 
programas especiales para determinadas variedades. En la mayor parte de los Estados se 
habia previsto una proteccion provisional a partir de la fecha de solicitud de proteccion para 
las obtenciones vegetales, y solo en unos cuantos paises existia el requisito de no 
comercializacion durante ese periodo. Rumania tenia una lista nacional oficial para 
obtenciones de todas las especies. En Ucrania, las pruebas para Ia inclusion en la lista 
nacional consistian Unicamente en pruebas de valor agronomico. En el Anexo II al presente 
documento se ofrece informacion mas detallada. 

(Veanse los documentos TW0/29/15 Prov., parrafo 21 y TWF/27/18 Prov., parrafo 26). 

9. Se invita a! Comite a to mar nota de est a 
informacion. 
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Lista de especies sobre las que se han adquirido conocimientos practicos 

10. Los grupos tecnicos de trabajo tomaron nota de Ia version actualizada de Ia Iista de 
especies sobre la que se han adquirido conocimientos tecnicos de caracter practico 
(documento TC/32/5) y se felicitaron por su disponibilidad en formato electr6nico. 
Asimismo, pidieron a todos los expertos que informaran a 1a Oficina de la UPOV de los 
cambios que pudieran producirse en el futuro. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 7, TWF/27118 Prov., parrafo 9, 
TW0/29/15 Prov., parrafo 16, TWV/30/21 Prov., parrafo 16 y TC/33/5). 

11. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

Grado de participacion del solicitante en los ensayos de cultivo 

12. Los Grupos Tecnicos de Trabajo tomaron nota de la version actualizada del documento 
TC/32/4 sobre el grado de participacion del solicitante en los ensayos de cultivo. A su juicio, 
el documento contenia informacion muy util que todos podian estudiar detalladamente en su 
domicilio. El experto de Australia informo sobre el comienzo de los ensayos con unas 
cuantas especies emprendidos por obtentores coordinados centralmente. El experto de Nueva 
Zelandia en el TWO informo sobre el inicio de ensayos centrales oficiales aplicados a varias 
especies mas, y comunico asimismo que en su pais se estaban sustituyendo los ensayos a 
cargo de obtentores por ensayos oficiales en relacion con varias especies, ya que el nUroero 
creciente de variedades originaria un exceso de trabajo y problemas a los obtentores 
especialmente en lo que respecta al cultivo de la coleccion de referencia. El TWO pidio a los 
expertos que informaran a la Oficina de Ia UPOV o al propio Grupo de Trabajo, o a ambos, 
acerca de todo cambio importante que pudiera producirse en el futuro. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 53, TWF/27/18 Prov., parrafo 8 y 
TW0/29/15 Prov., parrafo 15). 

Ensqyo de obtenciones agricolas 

13. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

14. Un obtentor presente en el TWA informo sobre la postura de Ia COMAS SO acerca de la 
cooperacion de los obtentores en los ensayos de variedades. La COMAS SO opinaba que 

a) la prueba de DHE para Ia protecci6n de obtenciones y la inclusion en listas 
nacionales deberian ser intercambiables; 

b) el ensayo de DHE deberia ser realizado por Organos oficiales y 
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c) cuando los obtentores cooperasen y facilitasen informacion, esta deberia tenerse 
en cuenta al adoptar una decision sobre la variedad. 

15. Con respecto a la prueba de DHE previa a la inclusion en las listas nacionales y al 
reconocimiento de los derechos de obtentor, la COMASSO habia observado que esa prueba a 
veces habia proporcionando en un pais resultados ligeramente diferentes para la inscripcion en 
la lista nacional y para el reconocimiento de los derechos de obtentor, algo que no debiera 
ocurrir. El TWA explico que, desde el punto de vista tecnico, no deberia existir diferencia, 
sin embargo la base de comparacion era diferente. En el caso de la inclusion en la lista 
nacional, la variedad candidata se compararia linicamente con otras variedades conocidas o 
comercializadas en ese pais o, tratandose de agrupaciones regionales como la Union Europea 
(UE) existentes en esa region, no se tendrian en cuenta las variedades no pertenecientes a ese 
pais o a esa region, mientras que para la proteccion de obtenciones esa variedad se compararia 
teoricamente con todas las variedades del mundo. Esa utilizacion de una coleccion de 
referencia diferente como criterio de decision podia dar Iugar a decisiones diferentes basadas 
en un misma prueba de DHE. 

16. En opinion de la COMASSO, no era posible ni deseable que los obtentores mantuvieran 
paralelamente grandes colecciones de referencia para las pruebas de DHE. Por ello era 
preferible recurrir a ensayos oficiales. El TWA hizo referencia a los diferentes sistemas de 
ensayo aplicadas por el obtentor y por organos oficiales, ambos casos aceptables para la 
UPOV. Como la COMASSO era una agrupacion europea regional de obtentores, su postura 
reflejaba la situacion actual en Europa. El TWA seiialo que, aunque la COMAS SO era casi 
un subgrupo regional de la ASSINSEL, si bien con tendencia a abarcar tambien estados no 
europeos, la ASSINSEL nose habia mostrado (aun) de acuerdo con tal postura, por lo que la 
COMASSO intentaba suscitar en ella un criterio similar. El experto del Canada en un sistema 
de ensayo de obtentores no podia prometer que los obtentores se pusieran de acuerdo para 
establecer determinados metodos de ensayo centralizados, por ejemplo para la colza. Los 
demas expertos presentes en la reunion comunicaron que en sus paises solo se aceptaban los 
ensayos oficiales para las plantas agricolas. Asimismo, se concluian acuerdos bilaterales en 
relacion con varias especies, a fin de que el organo pertinente de otro Estado pudiera ensayar 
las variedades y de poder adquirir los resultados de ensayos obtenidos por las autoridades de 
otro Estado. 

17. En cuanto a la tercera petici6n de utilizar tam bien datos de los obtentores para adoptar 
una decision sobre el examen de DHE, la COMASSO manifesto su renuencia a cooperar sin 
estar segura de que, en definitiva, la informacion facilitada por aquellos se tendria tambien en 
cuenta. Los datos de los obtentores deberian figuran entre los utilizados para adoptar la 
decision. El experto de Francia hizo referencia a la situacion existente en su pais respecto a 
las variedades de maiz; y expuso que se habia desarrollado un sistema para la formacion de 
los obtentores con determinado grado de actividades de mejora vegetal (un nlimero minimo de 
lineas puras) y la homologacion de los datos por comparacion con los obtenidos por elorgano 
oficial de ensayo. Sin embargo, resultaba dificil ampliar ese sistema a las variedades de otras 
especies. Seglin afirmaron otros expertos, no era posible prometer por adelantado que se 
utilizarian los datos de los obtentores en la decision sobre DHE, pues esta se debia adoptar 
caso por caso. Los datos del obtentor se compararian con los propios datos para ver si 
confirmaban los resultados oficiales obtenidos. Posiblemente, los obtentores no poseerian 

1 9 ', 
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siempre la coleccion de referencia completa; a veces seria incluso necesario comparar la 
variedad candidata con otras variedades candidatas a las que el obtentor no tendria acceso. 

(Vease el documento TWA/25/13 Prov., parrafos 53 a 57). 

18. Se invita a! Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

Ensayo de obtenciones ornamentales provag_adas mediante semillas 

19. El Sr. Jorg H. Selchau, de ASSINSEL, presento al TWO el documento TW0/29/13, y 
expuso el debate mantenido en el seno de ASSINSEL y con la Oficina de la UPOV sobre la 
necesidad de proteger las obtenciones omamentales propagadas mediante semilla y los 
problemas conexos ( derechos de ensayo elevados, falta de Directrices de ensayo de la UPOV 
y requisites de homogeneidad demasiado rigurosos). Explico los ensayos comparatives de 
obtenciones llevados a cabo por obtentores de Fleuroselect y pidio que se examinara si esos 
ensayos no podian constituir la base, una vez realizadas las modificaciones necesarias, para 
adoptar decisiones sobre la proteccion de obtenciones vegetales. 

20. El TWO tomo nota de las explicaciones con interes, pero manifesto que necesitaba mas 
informacion sobre esos ensayos. El Sr. Selchau prometio enviar informacion mas detallada a 
la Oficina de la UPOV, especialmente las instrucciones facilitadas a los obtentores para el 
disefio de los ensayos y un ejemplo, basado en una obtencion, del procedimiento seguido para 
la recogida de datos, la combinacion de los 27 emplazamientos y las decisiones adoptadas 
acerca de los diferentes resultados obtenidos, incluida una lista de la especies en relacion con 
las cuales se emprendieron tales ensayos. Con ocasion de la proxima reunion del TWO cabria 
la posibilidad de planificar la visita a uno de esos ensayos, o bien que expertos de los organos 
competentes visitaran a nivel nacional esos ensayos e informaran por si mismos, lo que 
permitiria entablar un debate fructifero durante la proxima reunion del Grupo de Trabajo. 

(Vease el documento TW0/29115 Prov., parrafos 33 y 34 y la Circular U 2448). 

21. Se invita a! Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

Homogeneidad de los ensayos. poblacion estandar 

22. El TWC hizo referencia a los resultados de un cuestionario sobre la poblaci6n estandar. 
Los paises que habian tenido problemas expusieron que, respecto a las variedades 
omamentales y a algunas hortalizas, las estadisticas no parecian utiles; la experiencia practica 
era la base para establecer los niveles de tolerancia. Los distintos expertos tenian opiniones 
diferentes. Existia una gran variabilidad causada por las condiciones ambientales. Asimismo, 
resultaba dificil modificar las practicas del pasado y pensar en categorias "P" admisibles de 
semillas, asi como cambiar el modo de formular las observaciones. Sin embargo, quienes no 
habian tenido problemas utilizaban magnitudes diferentes. Algunos establecian la categoria 
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"P" en Wl 1%, otros en Wl 3%, otros en Wl 2% para las variedades predominantemente 
autofecWldadas y los hibridos, y Wl 1% para las variedades de propagaci6n vegetativa o 
autofecWldadas. AlgWlos eligen la "P" con arreglo a la normas de certificaci6n de semillas. 
Quienes observaron variaciones anuales las atribuyeron a la condiciones ambientales (la 
calidad de los ensayos y la expresi6n de caracteres) y al tamafi.o de la muestra, a la 
representatividad, a la preparaci6n del fitotecnico y a la atenci6n prestada a las plantas. En 
cuanto a la cuesti6n de si la poblaci6n estandar deberia ser variable o no, la respuesta casi 
Wlanime fue que existia una variaci6n en el grado de homogeneidad observada en relaci6n con 
Wl determinada muestra, y hubo acuerdo sobre el origen de esa variaci6n, pero se consider6 
preferible Wla poblaci6n estandar fija cada afi.o a otra variable. 

(Vease el documento TW0/14/19 Prov., parrafos 14 a 19). 

Programa informatica QALST AT 

23. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

24. El experto de Francia hizo Wla demostraci6n del programa QALSTAT, preparado por 
Francia y del que pueden disponer las oficinas nacionales a traves del experto de ese pais. El 
programa permitia calcular diferentes curvas de probabilidad de aceptaci6n correspondientes a 
los distintos esquemas de muestreo que se establecieran, en funci6n de la uniformidad o 
heterogeneidad de las especies de que se tratase; asimismo podia facilitar la norma decisoria 
para Wl determinado tamafi.o de muestra o buscar el tamafi.o de muestra correspondiente a Wla 
determinada norma decisoria. Se facilitan mas detalles en el documento TWC/14/17. 

(Vease el documento TWC/14119 Prov., parrafo 24). 

Analisis de imagenes 

25. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion. 

26. El experto del Reino Unido comunic6 en e1 TWC que la UE no habia aceptado la 
propuesta relativa al proyecto FAIR, pero que entre tanto se habia preparado Wla nueva 
propuesta. Asimismo, el TWC tom6 nota de la futura reunion de Wl subgrupo del TWO sobre 
analisis de imagenes; y recomend6 que Wl especialista en DHE participara tambien y 
estableciera Wla lista de problemas generales no limitados a Wla (mica especie, y que se 
estudiaran los problemas tomando como base Wl ejemplo. 

(Vease el documento TWC/14119 Prov., parrafo 28). 

27. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion. 
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Nueva redaccion del documento TWC/11116 

1 9 'r 

28. El TWC y el TWV tomaron nota del documento TWC/14/3, que comprendia la nueva 
redaccion del TWC/11116. El documento, a continuacion del indice y de la introduccion, 
contenia una parte en que se exponian los diferentes errores que podian producirse en los 
ensayos relativos a plantas atipicas y los ensayos realizados durante mas de un aiio, se hacia 
referenda al ensayo secuencial con varios ejemplos, seguidos por una descripcion detallada 
del metodo aplicado a un ensayo, una descripcion detallada del metodo aplicado a mas de un 
ensayo, una introduccion a los cuadros y figuras y una definicion de los terminos y simbolos 
estadisticos utilizados, pasandose despues a reproducir los cuadros y figuras relativos a las 
diferentes poblaciones estandar y a las probabilidades de aceptacion. A juicio del TWC, era 
necesario estudiar mas a fondo el documento, especialmente con respecto a la incorporacion 
de mas de un ensayo, a algunas mejoras lingiiisticas y al estilo. El ejemplo de las bolas podia 
igualmente sustituirse por un ejemplo con plantas. En cuanto a los casos de mas de un 
ensayo, de momento deberia utilizarse la prueba combinada. Pero el metodo de analisis 
secuencial se estudiaria mas detenidamente con el objeto de hallar una mejor solucion para 
esos casos. Hasta que se ultimara la nueva redaccion, el documento TWC/11116 seguiria 
siendo el documento aplicable. 

29. El TWC menciono el Anexo VI del informe sobre su ultima reunion, en el que se 
reproducian todas las decisiones del Comite Tecnico sobre la utilizacion de los metodos 
COYD y COYU y del documento TWC/11116. El TWC examino la posibilidad de preparar 
un documento introductorio en el que se estableciera en que ocasiones y para que especies se 
deberia utilizar un metodo. Si bien algunos expertos juzgaban que los analisis COYD y 
COYU eran aplicables a las especies de fecundacion cruzada, al tiempo que el documento 
TWC/11116 lo era a las especies autofecundadas y a las propagadas por via vegetativa, otros 
llegaron a considerar que todos los metodos eran aplicables a ambos grupos de especies y, 
sobre todo, a las que no eran exclusivamente de fecundacion cruzada ni autofecundadas. Por 
Ultimo, el TWC acordo incluir en el orden del dia de su proxima reunion un punto sobre la 
posibilidad de elaborar un documento de ese tipo, pero sin pedir a nadie que preparara un 
proyecto. 

(Veanse los documentos TWC/14/19 Prov., parrafos 30 a 32 y TWV/30/21 Prov., parrafo 25). 

30. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

Telecomunicaciones. soportes logicos intercambiables y contactos 

31. El TWC tomo nota con satisfaccion del documento TWC/14/1 0, en el que figura una 
lista con las direcciones de correo electronico correspondientes a expertos de los organos 
tecnicos de la UPOV, un cuadro con los sistemas utilizados en los Estados miembros de la 
UPOV para la gestion de bases de datos e informacion sobre soportes logicos intercambiables. 
El TWC invito a mas paises a facilitar informacion y a contrastar Ia que habian facilitado en el 
pasado. 
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(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafo 35). 

32. Se invita a/ Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

Lista de documentos estadisticos preparados por el TWC 

33. El TWC tomo nota con satisfaccion del documento TWC/14/5, que contiene una lista de 
documentos estadisticos preparados por ese Grupo de Trabajo, y del documento TWC/14/6, 
en el que figura un indice tematico de los documentos elaborados por el. Ambos trabajos 
facilitaran la tarea de encontrar un documento concreto sobre un tema determinado. En el 
futuro, los documentos del TWC estaran separados mas claramente en los siguientes grupos: 

a) documentos para instruccion o informacion del TWC; 

b) documentos que podrian ser utiles para el personal fitotecnico; y 

c) documentos preparados con miras a la planificacion de recomendaciones. 

Para facilitar su clasificacion en esos grupos, los documentos deberian empezar con un 
extracto y un indice. Los expertos de Francia, los Paises Bajos y el Reino Unido prepararian 
una lista de todos los documentos que contuvieran recomendaciones de la UPOV a'Un va.Iidas. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafos 36, 51 y 55). 

34. Se invita a! Comite a tomar nota de esta 
informacion. 

II. CUESTIONES PARA INFORMACION Y PARA UNA POSIBLE DECISION DEL 
CO MITE 

Efecto de las Directrices de examen de Ia Union Europea en las Directrices de examen de Ia 
UPOV 

35. Una experta de un Estado miembro de la Union Europea (UE) comunico que, en su 
opinion, habria dificultades para incorporar caracteres adicionales a las Directrices de examen 
y que, con ello, se aumentaria a'Un mas el n'Umero de caracteres que deberian examinarse en 
relacion con una variedad candidata en virtud de una solicitud de la UE. Puesto que cuando 
se establecio la Oficina Comunitaria de Obtenciones Vegetales, la UE no poseia a'Un sus 
propias Directrices de examen, se habia decidido provisionalmente utilizar las Directrices de 
la UPOV. Fue una decision muy acertada, ya que garantizaba la armonizacion de los 
examenes. Desafortunadamente, la UE no habia hecho distincion entre los caracteres seg'Un 
llevaran o no un asterisco, lo que convirtio a todas elias en obligatorias para la practica de 
examenes. Esa misma situacion se repitio con numerosos acuerdos bilaterales sobre 
examenes entre Estados miembros de la UPOV. En esos casos, muchos Estados no 
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examinaron cada una de las Directrices de examen, sino que obligaron a1 Estado que 
practicaba el examen a utilizar todos los caracteres de las Directrices sin tener en cuenta si 
llevaban asterisco o no, convirtiendo aside facto a todos ellos en "caracteres con asterisco". 

36. Como resultado de las dos situaciones mencionadas, siempre que un documento sobre 
Directrices de examen de Ia UPOV se sometia a revision, los expertos de Ia UE y los que 
tenian que realizar examenes concertados bilateralmente trataban de reducir drasticamente el 
nfunero de caracteres sin asterisco (a veces a Ia mitad) para evitar su examen. AI igual que en 
las reuniones de los Grupos de Trabajo Tecnicos de la UPOV, los Estados miembros de Ia UE 
solian estar en mayoria y sus propuestas eran frecuentemente aceptadas, pese a la 
disconformidad de otros Estados. La practica de Ia UE y de muchos Estados que eran parte en 
acuerdos bilaterales tenia efectos negatives en el establecimiento de Directrices de examen de 
Ia UPOV para su utilizacion a nivel mundial y daba Iugar a que muchos caracteres validos 
quedaran fuera de las Directrices si no se consideraban necesarios en Ia UE o en determinados 
acuerdos bilaterales, con independencia de su valor para otros Estados miembros de la UPOV. 

3 7. Se informo a1 TWF de que el TWA, durante su reunion de 1995, habia planteado ya los 
mismos problemas, y de que en esa ocasion se habia pedido a los miembros del Grupo de 
Trabajo de la UE que intervinieran para tratar de modificar Ia decision de la Union Europea, 
aunque al parecer infructuosamente hasta ahora. 

38. El experto de Ia Oficina Comunitaria de Obtenciones Vegetales confirmo en el TWF Ia 
decision mencionada de Ia UE. No obstante, esa decision era solo temporal, hasta que 
estuvieran preparadas las Directrices de examen de la UE. El experto explico que la decision 
se habia tornado ante Ia urgente necesidad del Consejo Administrative de adoptar Directrices 
de examen para someter a prueba las solicitudes de la UE, y que habia sido necesario tomar 
esa decision con rapidez. Para evitar dificultades a Ia UPOV, el experto recomendaba que, 
cuando esta revisara las Directrices de examen o preparara otras nuevas con participacion del 
experto de un Estado miembro de la UE, en Iugar de reducir la tabla de caracteres de la 
UPOV, el experto deberia preparar la tabla de caracteres complete para la UPOV y al mismo 
tiempo una lista de caracteres reducida para los examenes relatives a las solicitudes de laUE, 
y enviar esa lista a la Oficina Comunitaria de Obtenciones V egetales. Sobre la base de tal 
proyecto Ia UE podria preparar sus propias Directrices de examen con mas facilidad y rapidez. 

39. Un experto del TWA hizo ver el problema que supondria Ia practica de examenes segful 
dos listas diferentes de caracteres recomendados porIa UPOV y porIa Oficina Comunitaria de 
Obtenciones Vegetales para un pais que fuera a la vez miembro de Ia UPOV y de la UE. El 
experto en representacion de los obtentores insistio en que la UE deberia ajustarse lo mas 
posible a las Directrices de examen de la UPOV. El experto de la UE explico que los 
problemas se originaban en el ambito juridico, ya que laUE preparaba normas vinculantes, 
mientras que la UPOV solo hacia recomendaciones. La Union Europea habia preparado ya 
algunas Directrices de examen propias, y para las restantes se ajustaria a las Directrices de Ia 
UPOV. Varios expertos expresaron la opinion de que parecia imposible preparar listas fijas 
de caracteres que fueran validas en varios paises. 

1 9 6 
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40. El TWV observo las diferencias existentes en las formas y en el nfunero de caracteres 
utilizados para los examenes de DHE en la UPOV, en las listas nacionales, en la Oficina de 
Obtenciones Vegetales de la Union Europea o en el Catalogo de laUE, y pregunto si no seria 
posible una mejor armonizacion. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 9, TWF/27/18 prov., parrafos 44 a48 y 
TWV/30/21 Prov., parrafos 12 a 14). 

Nombres comerciales 

41. Se invita a! Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

42. El TWO hizo alusion a los resultados de los debates celebrados en el Comite Tecnico en 
relacion con la solicitud de que se incluyera en el Cuestionario Tecnico la peticion de indicar 
el nombre comercial. El TWO repitio todos los argumentos favorables y, por Ultimo, insistio 
en su peticion al Comite Tecnico de que se incluyera el nombre comercial. Se consideraba 
como mejor lugar para ello el siguiente ala denominacion de la variedad, pero aiiadiendo la 
palabra "opcional". El solicitante no deberia estar obligado a facilitar el nombre comercial si 
no lo deseaba. 

Utilizacion de denominaciones de variedad diferentes 

43. El TWV hizo notar que en distintos paises se utilizaban denominaciones y nombres 
comerciales diferentes para la misma variedad, en parte para impedir las importaciones 
paralelas de otros paises, lo que habia dado Iugar a confusiones entre los obtentores, aunque 
ello era aparentemente legal en determinados paises. 

(Veanse los documentos TW0/29115 Prov., parrafo 29 y TWV/30/21 Prov., parrafo 21). 

44. Se invita a! Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Incorporacion de una fotografia de la variedad a la descripcion oficial de esta 

45. El TWO y el TWV hicieron notar que varios Estados habian aiiadido ala descripcion 
oficial de la variedad una foto en color de los organos de aquella o incluso habian incorporado 
dicha foto como parte de la descripcion. Si bien la mayor parte de los expertos opinaron que 
una foto adicional proporcionaba una informacion muy util, el TWO no podia recomendar a 
todos los Estados que siguieran el mismo procedimiento. En la actualidad, la impresion en 
color plantea a1ln serios problemas. Es posible que, en el futuro, la utilizacion de fotografias 
en la pantalla facilite las cosas. En los Paises Bajos, algunas organizaciones comerciales de 
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venta de flores presentaban ya descripciones de lotes de flores en venta por telefono y 
computadora, incluidas fotos en color del material vegetal. Una cuestion sin resolver respecto 
a las fotografias en color que formaran parte de descripciones oficiales era Ia relativa a Ia 
titularidad de los derechos de autor: l,Podia el solicitante reivindicar esos derechos si aportaba 
Ia fotografia o tendria que aceptar Ia utilizacion sin restricciones de esa fotografia junto con Ia 
descripcion de su variedad, una vez protegida? 

(Veanse los documentos TW0/29/15 Prov., parrafo 9 y TWV/30/21 Prov., parrafo 22). 

Descubrimientos 

46. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

47. Varios expertos del TWO informaron sobre las dificultades encontradas en la 
tramitacion de solicitudes relativas a variedades que procedian de material silvestre o de 
material adquirido en un mercado local de un pais lejano. Algunos Gobiemos eran muy 
escrupulosos en la proteccion de los descubrimientos autenticos y solian exigir al menos algful 
tipo de mejoramiento genetico antes de aceptar la solicitud. Cuando la variedad procedia de 
material clonal obtenido en el mercado, el material original se consideraria una variedad aful 
cuando se comercializara con el nombre de la especie, y en consecuencia se le denegarian los 
derechos por falta de novedad. 

(Vease el documento TW0/29115 Prov., parrafo 11). 

Definicion de planta atipica 

48. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

49. Los Grupos de Trabajo Tecnicos observaron que el Comite Tecnico habia examinado la 
modificacion de la definicion de plantas atipicas propuesta por el TWF y habia acordado que 
cada Grupo de Trabajo Tecnico examinara nuevamente esa definicion, que podria ser 
diferente en funcion de la forma de propagacion, y presentara una propuesta en la siguiente 
sesion del Comite. Asimismo, tomaron nota de que deberian examinar especialmente la 
gestion de impurezas y mezclas (plantas no vinculadas geneticamente) y determinar si para 
considerar atipica a la planta en cuestion debian tenerse en cuenta todas las mutaciones 
existentes en las partes de un organo o solo las mutaciones "importantes". 

50. El TWO encontro dificultades importantes al examinar una modificacion de su anterior 
propuesta. Habiendo observado las dificultades encontradas por el TWF en los casos de 
grandes plantas, como los arboles, el TWO propo:nia fmalmente que se suprimieran en su 
definicion las palabras "en las partes de un organo" y propo:nia que se afiadiera la expresion 



TC/33/3 
Anexo I, pagina 13 

"en cualquier caracter", para dejar claro que no solo resultaban afectados los caracteres 
observados sistematicamente. El TWF tomo nota de la propuesta formulada por el TWO y se 
mostro conforme con el texto propuesto: "Toda planta que muestre una mutacion clara en 
cualquier caracter se considerara planta atipica." 

51. Los expertos en representacion de los obtentores en el TWA indicaron que el ambito 
abarcado por una planta atipica era mucho mayor en el caso de las plantas frutales que en el de 
las agricolas. Para las segundas, los expertos propusieron que solo se tuvieran en cuenta los 
caracteres indicados en las Directrices de examen. Sin embargo, el TWA se mostro de 
acuerdo en que las plantas atipicas manifiestas, aful cuando lo fueran solo en caracteres no 
observados sistematicamente, deberian tambien ser tenidas en cuenta y podrian determinar el 
rechazo de una variedad candidata. El TWV considero que para el examen de la 
homogeneidad de las variedades reproducidas por semilla, ademas de cualquier planta 
suficientemente diferente del resto de las plantas de la variedad en el ensayo de campo en 
cualquier caracter utilizado de forma rutinaria por el examen DHS, se podria considerar 
tambien como una planta atipica a cualquier planta clara y obviamente diferente en un caracter 
no utilizado de forma rutinaria para el examen DHS. Por tanto, tambien en variedades 
reproducidas por semilla, cualquier planta diferente del resto de las plantas de la variedad, 
incluso en un caracter que nunca se hubiera observado anteriormente, podria ser considerada 
como una planta atipica y dar Iugar a la denegacion de proteccion de la variedad siempre que 
la diferencia observada en ese caracter fuera obvia y clara. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 12 , TWF/27118 Prov., parrafo 18, 
TW0/29/15 Prov., parrafos 26 y 27 y TWV/30/21 Prov., parrafo 20). 

Mezclas 

52. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

53. Con respecto a las impurezas y mezclas, el TWO confirmo su criterio de que cualquier 
impureza o mezcla deberia considerarse un rasgo atipico, de la misma forma que cualquier 
planta que mostrara una mutacion clara en parte de sus organos respecto a cualquiera de sus 
caracteres. El experto del Reino Unido en el TWA se refirio a la dificultad de separar las 
plantas atipicas de las mezclas. El TWA coincidio en que, en caso de que fuera posible 
realizar la separacion, las mezclas claras no deberian considerarse plantas atipicas. 

(Veanse los documentos TW A/25113 Prov., parrafo 12, TW0/29/15 Prov., parrafo 28). 

54. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 



TC/33/3 
Anexo I, pagina 14 

Homogeneidad relativa en las variedades autofecundadas 
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55. La consideracion como caracteres con asterisco de caracteres importantes a efectos de la 
descripcion y/o para establecer la distincion, pero que estan fuertemente influidos por el 
medio ambiente, suscito considerable discusion en el seno del TWV. Un experto mantenia la 
opinion de que estos caracteres se deberian utilizar para el examen de la distincion pero no 
para Ia descripcion de Ia variedad, ya que Ia expresion de ese caracter variaria de pais a pais y 
Ia descripcion no tendria sentido fuera del pais en donde fue realizada. Otros expertos 
opinaban que los caracteres importantes para examinar la distincion eran buenos tambien a 
efectos de Ia descripcion y que el problema se podia solventar indicando el pais donde la 
descripcion habia sido realizado. El TWV discutio la cuestion sobre como examinar la 
homogeneidad de caracteres importantes dependientes del medio ambiente en especies 
autofecundados. En el caso de cultivos en los que caracteres tales como forme o tamafio 
tuvieran un componente medioambiental en su expresion, deberian considerarse de la misma 
manera que los caracteres en variedades de polinizacion abierta, donde solo se examinaba la 
homogeneidad relativa. El Grupo de Trabajo acordo presentar la cuestion al Comite Tecnico 
para que fuera discutida. 

(Vease el documento TWV/30/21 Prov., parrafos 8 y 9). 

56. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Aplicacion del metodo COYD a las variedades autofecundadas 

57. El TWA observo que, segUn. habia explicado el TWC, desde un punto de vista 
puramente estadistico el metodo COY podia aplicarse tambien a los cultivos autofecundados. 
Asimismo, el TWA sefialo que actualmente solo se aplicaba a las gramineas, al trebol, a las 
leguminosas, ala remolacha forrajera, ala remolacha azucarera, a otros cultivos forrajeros o, 
en un pais, a todos los cultivos de fecundaci6n cruzada (en la medida en que el nfunero de 
variedades lo permitiera) y a los de fecundaci6n semicruzada (ni puramente de fecundaci6n 
cruzada ni puramente autofecundados). Algunos expertos afirmaron que el metodo COY se 
habia desarrollado para los cultivos de fecundacion cruzada, y que los supuestos basicos del 
metodo (por ejemplo, Ia distribuci6n gausiana) no podian cumplirse en el caso de los cultivos 
autofecundados. Asimismo, se requeria una homogeneidad determinada para los cultivos 
autofecundados, mientras que para los de fecundacion cruzada cabia aplicar una 
homogeneidad relativa. Asi pues, era dificil aplicar el metodo COY a las variedades 
autofecundadas. 

58. Por Ultimo, el TWA indico que no se excluia la aplicacion del metodo COY a los 
cultivos autofecundados. Sin embargo, antes de aplicarlo era necesario asegurar que se 
reunian todas las condiciones para su aplicacion. La situacion contraria era tambien va.Iida de 
la misma forma. No se excluia la aplicacion del documento TWC/11116 a las variedades de 
fecundacion cruzada. 



TC/33/3 
Anexo I, pagina 15 

(Vease el documento TW A/25/13 Prov., parrafos 47 y 48). 
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59. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Preparacion de documentos para futuras reuniones 

60. El TWA convino en que todos los documentos sobre Directrices de examen destinados a 
la proxima reunion se prepararan antes de fin de marzo de 1997. Tras haber comprobado 
durante la presente reunion que numerosas versiones nuevas de las Directrices de examen no 
habian estado disponibles hasta el primer dia de la reunion, lo que impidio su examen con los 
colegas que ensayan el cultivo respective a nivel nacional, el TWA decidio que era necesario 
obrar con mas rigor en el futuro. Se pidio a la Oficina de la UPOV que, en el futuro, 
comprobara que documentos, entre los previstos, se habian preparado, y que redactara y 
distribuyera un nuevo orden del dia provisional en el que se suprimieran todos los puntos 
respecto a los cuales los documentos previstos no se hubieran recibido en la Oficina de la 
UPOV un mes antes de la reunion correspondiente. La misma decision fue tomada para el 
TWV. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 72 y TWV/30/21 Prov., parrafo 51). 

61. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Directrices de examen que utilizaran dos Grupos de Trabajo Tecnicos 

62. El TWA hizo alusion a un documento de trabajo sobre las Directrices de examen para la 
adormidera preparado por el TWV. Su posicion era dificil, por considerar que esa especie era 
mas bien un cultivo agricola y especialmente porque en determinados paises quedaria 
abarcada por los planes nacionales de certificacion y tendria por tanto que estar sujeta a las 
normas correspondientes. Ademas, el TWA record6 su experiencia respecto al 
establecimiento de las Directrices de examen para los guisantes, preparadas principalmente 
por el TWV, que las consideraba poco acertadas. Ello habia determinado la adopcion de 
Directrices de examen que aful creaban problemas en relacion con variedades agricolas de 
guisante y eran dificiles de aplicar. El Grupo de Trabajo no deseaba repetir esa experiencia 
con la adormidera. Por otra parte, tampoco deseaba retrasar la preparacion de las Directrices 
de examen para la adormidera. Por ello, pedia a los paises en los que esta planta era un 
cultivo agricola que invitaran a sus expertos a transmitir todo tipo de comentarios sobre el 
documento TWV/30/7 a su experto nacional en el TWV, para que fueran tenidos en cuenta en 
la proxima reunion de ese Grupo de Trabajo en julio de 1996. Con posterioridad, el 
documento resultante se deberia distribuir tambien a los expertos del TWA, y en funcion de 
las observaciones formuladas al respecto, el Presidente tendria que decidir si pediria o no en la 
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sesi6n del Comite Tecnico que se aplazara la adopci6n de ese documento, en caso de que se 
presentara. 

63. Para evitar situaciones similares en el futuro, el TWA examinaria mas cuidadosamente 
los planes de los restantes Grupos de Trabajo Tecnicos, para comprobar que conocian las 
Directrices de examen en las que el TWA estaba tambien interesado y que podrian participar 
en su preparaci6n en una fase anterior. Se record6 a los expertos que en la ultima pagina del 
Anexo sobre Directrices de examen del informe relativo a las sesiones del Comite Tecnico se 
indicarian todas las especies respecto a las cuales alguno de los Grupos de Trabajo tenia 
prevista la preparaci6n de Directrices de examen nuevas o revisadas. 

(Vease el documento TWA/25113 Prov., parrafos 68 y 69). 

64. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Documentos de trabajo sobre Directrices de examen para portainjertos 

65. AI examinar un documento y las observaciones relativas a un documento de trabajo 
sobre las Directrices de examen para portainjertos de Prunus, se plante6 en el TWF la 
cuesti6n de si convenia preparar un documento comUn sobre Directrices de examen para 
portainjertos de la totalidad del genero o varios documentos para las diferentes especies 
pertenecientes a ese genero, especialmente en los casos en que ya existieran Directrices de 
examen para las variedades frutales de algunas de elias. 

66. Existian principalmente tres cuestiones que requerian soluci6n, a saber: 

a) Algunos portainjertos se propagan por semilla, y otros por via vegetativa. Por 
ello, es preciso aplicar distintos grados de homogeneidad: en el caso de las variedades de 
polinizaci6n cruzada, una homogeneidad relativa por comparaci6n con las variedades 
existentes con un nl1mero limitado de caracteres; en el caso de las variedades de polinizaci6n 
directa, se debe tolerar cierta variaci6n entre las plantas; y en el caso de las variedades de 
propagaci6n vegetativa, no mas plantas atipicas que las fijadas por la poblaci6n estandar y la 
probabilidad de aceptaci6n fijada en cualquier caracter. 

b) z,Es posible observar para los portainjertos cualquier caracter de la etapa de 
juventud, aparte de los caracteres florales y frutales? z, Que ocurre si posteriormente se hace 
manifiesto que Ia variedad no es homogenea en un caracter frutal (si aparecen demasiadas 
plantas atipicas respecto a un caracter floral o frutal)? 

c) z,Es realmente necesario establecer Directrices de examen independientes para los 
portainjertos? z,Cuantas solicitudes para variedades de portainjertos estan en vigor? z,Seria 
mas facil y factible modificar las actuales Directrices de examen para variedades frutales a fin 
de abarcar tambien los portainjertos? 
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67. Como resultado de esas cuestiones surgieron las posibles soluciones siguientes: 

a) Las actuales Directrices de examen para variedades frutales se modificarian para 
abarcar tambien los portainjertos. Se incorporarian algunos caracteres adicionales de la etapa 
de juventud de las plantas y, posiblemente, algunas otras de la etapa de madurez, que se 
aiiadirian a1 final de la tabla de caracteres y serian solo aplicables a los portainjertos. Ademas, 
se modificarian algunos de los caracteres vigentes a fin de abarcar tambien todos los posibles 
tipos de portainjertos (por ejemplo, se aiiadirian niveles de expresion adicionales). 

b) Se prepararian Directrices de exam en para los portainjertos, independientes y 
paralelas para cada una de las especies respecto a las cuales existen Directrices de examen 
para las variedades frutales. 

c) Ademas de las Directrices de examen modificadas para variedades frutales y 
portainjertos mencionadas en el apartado a), se prepararia otro documento sobre Directrices de 
examen con objeto de abarcar una o varias especies bien definidas (por ejemplo, Prunus 
mahaleb) en las que no existian variedades frutales, pero para las que se habian recibido varias 
solicitudes relativas a portainjertos. 

d) Ademas de las Directrices de examen modificadas para variedades frutales y 
portainjertos mencionadas en el apartado a), se prepararia otro documento sobre Directrices de 
examen para abarcar todas las variedades de portainjertos que no estuvieran cubiertas de otra 
forma. 

e) Ademas de las Directrices de examen independientes para portainjertos 
mencionadas en el apartado b), se prepararia otro documento sobre Directrices de examen 
para abarcar otra o varias otras especies bien definidas (por ejemplo, Prunus mahaleb) en las 
que no existian variedades frutales, pero respecto a las cuales se habian recibido varias 
solicitudes para portainjertos. 

f) Ademas de las Directrices de examen independientes para portainjertos 
mencionadas en el apartado b), se prepararia otro documento sobre Directrices de examen 
para abarcar todas las variedades de portainjertos no cubiertas de otro modo. 

g) Se prepararia un linico documento sobre Directrices de examen para abarcar todos 
los portainjertos de un genero determinado (por ejemplo, un documento para todos los 
portainjertos de Prunus). 

68. Para juzgar mejor las consecuencias de las posibles soluciones mencionadas se propuso 
que se tomara un ejemplo y se prepararan documentos para cada una de esas soluciones y se 
estudiaran todas sus ventajas e inconvenientes. 

69. Sin embargo, se propuso que, antes de emprender esa actividad, se obtuviera mas 
informacion sobre la situacion actual de los portainjertos. A tal efecto se convino en preparar 
un cuestionario. 

(Vease el documento TWF/27/18 Prov., parrafos 39 a 43). 

20j 
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70. Se invita a! Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Utilizacion del analisis de imagenes en la prueba de DHE 

71. El TWO, en su debate sobre el ana.Iisis de imagenes, llego ala conclusion de que, en el 
sector de las plantas omamentales, ese analisis se hallaba aful en fase de investigacion y no era 
aplicable para las decisiones sobre DHE ni tampoco como instrumento de medida, por 
ejemplo de la longitud o la anchura de los organos vegetales. Era necesario continuar las 
investigaciones y llegar a conclusiones sobre la armonizacion de los metodos. De cara al 
futuro resultaba, pues, insuficiente que solo los expertos continuaran los debates en las 
reuniones del TWO. Los debates se debian celebrar en dos niveles, y los expertos dedicados a 
la investigacion debian reunirse tambien e intercambiar informacion, examinar los problemas 
y buscar soluciones. 

72. El TWO, por invitacion de los expertos de Alemania, acordo que se celebrara una 
reunion del Subgrupo sobre Analisis de Imagenes en Hannover (Alemania) los dias 26 
y 27 de septiembre de 1996 [ despues trasladada a los dias 1 y 2 de octubre de 1996]. En el 
orden del dia del Subgrupo figuraria un intercambio de informacion y una descripcion del 
estado de las investigaciones en cada pais, sin omitir los materiales y programas informaticos 
utilizados, las especies respecto a las cuales las investigaciones habian sido fructiferas, la 
tecnica utilizada y la recopilacion y el examen de las cuestiones y los problemas encontrados 
en las investigaciones en curso, asi como un debate de las cuestiones suscitadas por el TWO. 
Segful acordo el TWO, solo se debian examinar los problemas y las dificultades reales, como 
por ejemplo el ana.Iisis de la variacion foliar observada en obtenciones de Ficus (con miras a 
encontrar una prueba objetiva de diferencia en la variacion), el tiempo economizado en la 
medicion de la longitud y la anchura de numerosas variedades de Pelargonium o la cuestion 
de la repetibilidad de los resultados. El Subgrupo deberia tambien examinar el modo de 
facilitar asesoramiento a otros Estados sobre la forma de iniciar el ana.Iisis de imagenes en un 
Estado determinado (materiales y programas informaticos), las posibilidades de utilizar un 
programa para especies diferentes y el metodo de trabajo basado en las fotografias existentes o 
en las tomadas en los diferentes lugares de ensayo y sometidas a un proceso centralizado de 
ana.Iisis de imagenes. Los resultados del analisis de imagenes deberian armonizarse para 
hacer posible su uso por todos los Estados miembros. 

73. La reunion del Subgrupo deberia ir dirigida principalmente a los expertos dedicados a 
las investigaciones sobre analisis de imagenes en especies omamentales, pero deberia tambien 
estar abierta a otros expertos que trabajasen en otras especies o estuviesen interesados. El 
Presidente del TWO deberia presidir la primera reunion. En funcion de los resultados de esa 
primera reunion, se propondria la celebracion de una segunda con ocasion de la siguiente 
reunion del TWO, lo que haria posible una participacion mas generalizada, o sencillamente se 
presentaria al TWO un informe sobre la primera reunion. 

(Vease el documento TW0/29115 Prov., parrafos 4 a 8. 
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74. El TWA hizo referencia al estado de los debates sobre la utilizacion del analisis de 
imagenes en los diferentes Grupos de Trabajo Tecnicos. Observo que un Subgrupo sobre 
Analisis de Imagenes se reuniria en el otofio en Hannover (Alemania), los dias 1 
y 2 de octubre de 1996, y que, aunque se tratase de una reunion del Subgrupo del TWO, se 
admitiria tambien a otros expertos interesados que estuvieran realmente realizando 
investigaciones sobre analisis de imagenes. 

(Vease el documento TW A/25/13 Prov., parrafo 52). 

Analisis secuencial 

7 5. Se invita al Comite a to mar nota de est a 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

76. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota del documento actualizado TC/32/6 
sobre analisis secuencial preparado por el TWC y de que el Comite Tecnico habia 
recomendado que cada uno de ellos actuara en conexion con el TWC y examinara mas a 
fondo el metodo de analisis secuencial como uno de los enfoques posibles para el futuro, 
destinado a reducir el tamafio de Ia muestra que se utilizara en Ia prueba de homogeneidad 
para evitar el rechazo de variedades adecuadas o la aceptacion de variedades inadecuadas. 

77. El TWA estimo que ese era un documento valido, pero que no aportaba a(m nada al 
objetivo original de buscar pequefias muestras poco costosas. El TWA necesitaba muestras 
incluso mas pequefias (por ejemplo, de 20 semillas) que las previstas en ese documento, por lo 
que era necesario seguir recabando el asesoramiento de los estadisticos. Se pidio a cada 
experto que se pusiera en contacto con su estadistico nacional y que acudiera a la proxima 
reunion del TWA con nuevas observaciones o propuestas. Asimismo, era necesario realizar 
un examen critico de las actividades en curso. La principal cuestion era como reducir el 
tamafio de la muestra, al menos en la fase inicial del ensayo, para economizar tiempo y dinero. 
Tambien se pidio a los expertos que trataran de aplicar el metodo expuesto en el documento 
TC/32/6 e informaran durante Ia proxima reunion sobre sus diferentes experiencias. 

78. El TWO no veia la forma de aplicar ese metodo a las especies ornamentales. Asimismo, 
el TWF llego a la conclusion de que el metodo no parecia aplicable a las especies ensayadas 
en su ambito, ya que la mayor parte de elias se propagaban de forma vegetativa. El TWV 
tambien estimo que el metodo no seria utilizable para especies hortalizas. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 51, TWC/14/19 Prov., parrafo 25, 
TWF/27/18 Prov., parrafo 10, TW0/29/15 Prov., parrafo 17 y TWV/30/21 Prov., parrafo 30). 

79. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 
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Informe sobre innovaciones electrOnicas en los Estados miembros 

80. El TWC recibio de algunos de sus expertos breves informes sobre recientes 
innovaciones realizadas en sus paises. V arios expertos informaron sobre la posterior inclusiOn 
en su sistema del programa DUST, preparado por el Sr. C. Weatherup, del Reino Unido. Los 
expertos del Reino Unido explicO que se introducirian mejoras en el programa para adaptarlo 
al entomo Windows. Los expertos del Reino Unido informaron asimismo sobre el proyecto 
SMART, de formacion avanzada para cientificos, basado en la tecnologia de la World Wide 
Web (WWW), y sobre otro programa de formaciOn en identificacion de variedades para 
cientificos. En el Anexo V del documento TWC/14/19 Prov. se facilita informaciOn mas 
detallada al respecto. El TWV tambien tomO nota de ese proyecto. El experto de Francia 
informO sobre el buen resultado obtenido en la recepcion de datos en disquete relativos a 
ensayos de VCU, y sobre el cambio que se preveia introducir en la base de datos el prOximo 
afio para pasar de un sistema centralizado a un sistema NT/ORACLE usuario/servidor de 
ubicaciOn mUltiple. El experto de Alemania notificO Ia creacion de una pagina sobre 
INTERNET en la Red Alemana de Agricultura, que comprendia asimismo una lista de las 
Directrices de examen utilizadas. Tambien estaba previsto hacer referencia a las Directrices 
de examen de la UPOV, asi como dar cabida a todas las variedades protegidas e incluidas en 
listas. El experto mencionO los contactos establecidos entre la Oficina de la UniOn Europea 
(UE) y Seed Quest On-line para adaptar el Catalogo Comlin al sistema informatico de acceso 
directo de Seed Quest. A ese respecto, se constituyO un grupo de trabajo para preparar un 
proyecto, pero hasta el momento no se habia reunido. La ventaja consistiria en que los 
cambios podrian conocerse inmediatamente en cualquier parte. El experto de Israel comunicO 
que el NAKG, de los Paises Bajos, le habia facilitado el Catalogo Comlin de Hortalizas en 
disquete. El experto del IPGRI (Instituto Intemacional de Recursos Fitogeneticos) informO 
sobre la lista del Instituto, con unas 70 descripciones diferentes, y sobre el plan de 
cooperaciOn estrecha con la UPOV en el futuro. 

(Veanse los documentos TWA/14/19 Prov., parrafos 7 y 52 y TWV/30/21 Prov., parrafo 28). 

81. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar a las posibles 
medidas que se adopten. 

Documentos de la UPOV en formato electrOnico 

82. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota de los debates celebrados en el Comite 
Tecnico sobre la utilidad de los documentos presentados en formato electrOnico. Asimismo, 
tomaron nota de que se habia realizado una primera distribuciOn de informes tecnicos en 
discos. Los Grupos de Trabajo reiteraron su firme apoyo a la presentaciOn de los documentos 
de la UPOV en formato electrOnico, y afirmaron que esa formula no debia limitarse a los 
informes de reuniones, sino que deberia extenderse a otros varios documentos, especialmente 
Directrices de examen y otro material mas importante. En opiniOn de varios expertos, la 
mejor posibilidad seria la disponibilidad a traves del correo electrOnico o mediante acceso 
directo. 
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83. El TWF decidio continuar la distribucion de informes tecnicos en formate electronico 
durante un segundo aiio. Ademas, todos los expertos enviarian asimismo ala Oficina de la 
UPOV sus documentos de trabajo sobre Directrices de examen en formate electronico. 
Tomando como ejemplo las Directrices de examen para la pera, el TWF probaria a presentar 
en formate electronico todas las observaciones relativas al documento de trabajo, que serian 
combinadas por el experto de Israel en un solo documento. 

84. El TWO llego a la conclusion de que la situacion ideal consistiria en que todos los 
documentos de la UPOV accesibles al publico en general estuvieran disponibles en Internet o 
en el disco mensual UPOV -ROM. Si este proyecto resultaba demasiado ambicioso, la UPOV 
deberia elegir un nlimero mas limitado de documentos que, sin embargo, comprenderian al 
menos todas las Directrices de examen de la UPOV y algunos otros textos tecnicos de 
importancia. Como primera medida al respecto, el TWO acordo que en el futuro presentaria a 
la Oficina de la UPOV los proyectos de modificacion de las Directrices de examen en formate 
electronico. La Oficina de la UPOV distribuiria a los expertos el proyecto de Directrices de 
examen para la Serruria y el Cirtanthus en su nueva presentacion (tabla de caracteres en cuatro 
idiomas) para asegurar que todos utilicen ese nuevo formate en sus futures proyectos. Hasta 
que el Comite Tecnico o el Consejo de la UPOV hubieran adoptado una decision sobre la 
politica general, la Oficina de la UPOV deberia enviar, previa peticion individual, documentos 
en formate electronico al experto que los solicitase, en la medida en que fuera posible y seglin 
las disponibilidades. Un problema pendiente de solucion era la utilizacion de los diagramas 
en las Directrices de examen. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 11, TWF/27/18 Prov., parrafo 17 y 
TW0/29/15 Prov., parrafos 24 y 25). 

85. Se invita a! Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Base de datos UPOV -ROM sobre obtenciones vegetales 

86. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota de los progresos mas recientes en la 
preparacion de la base de datos sobre obtenciones vegetales de la UPOV en CD-ROM 
(UPOV-ROM). Varies expertos reconocieron los esfuerzos realizados por la Oficina de la 
UPOV para impulsar el proyecto de CD-ROM. Asimismo, invitaron a todos los participantes 
a ponerse en contacto con sus respectivos colegas a nivel nacional para que estos pudieran 
tambien conocer y valorar la informacion del primer disco de produccion. 

87. A peticion de la Oficina de la UPOV, el TWC examino diversos detalles del disco de 
produccion y acordo que 

a) no se deberia modificar la informacion minima; sin embargo, al principio ese 
criterio se deberia aplicar con gran tolerancia; 
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b) los datos incompletos seguian siendo va.Iidos y deberian mantenerse, y sustituirse 
Ia falta de informacion por espacios en blanco o ceros; 

c) Ia fecha de validaci6n que se facilitase deberia ser Ia fecha de salida de Ia base de 
datos nacional; 

d) los nombres de variedades antiguas para las que Ia protecci6n o el mantenimiento 
en listas hubieran prescrito deberian conservarse de conformidad con las normas vigentes del 
Estado de que se tratase, pero los fitotecnicos deberian examinar Ia posibilidad de armonizar 
los periodos. A juicio de algunos expertos, los nombres deberian conservarse 
permanentemente en Ia base de datos. 

88. Los expertos en representaci6n de los obtentores en el TWA y el TWV preguntaron por 
Ia posibilidad de que los obtentores tuvieran acceso directo al UPOV -ROM. El TWA observ6 
que a(m no se habia decidido si los Estados no miembros y el sector privado tendrian acceso al 
UPOV -ROM, si bien Ia cuesti6n se examinaria durante el proximo periodo de sesiones del 
Consejo en octubre de 1996. 

(Veanse los documentos TWN25/13 Prov., parrafo 16, TWF/14/19 Prov., parrafos 5 y 6, 
TWF/27118 Prov., parrafos 24 y 25, TW0/29/15 Prov., parrafos 42 y 43 y TWV/30/21 Prov., 
parrafo 18). 

Caracteres observados visualmente 

89. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

90. El Presidente del TWC record6 brevemente que el Grupo de Trabajo habia examinado 
en el pasado varios metodos que podian ser utiles para evaluar los caracteres observados 
visualmente, pero no habia hecho recomendaci6n alguna sobre su utilizaci6n. Eran solo 
ofertas de ayuda. Si alg(m otro Grupo de Trabajo Tecnico necesitaba ayuda podia dirigirse al 
TWC. El experto de Alemania afiadi6 que se trataba solamente de metodos de exploraci6n. 
Hasta entonces, se habian elegido como ejemplos el trigo de inviemo, el geranio y el haba 
comful. El experto de Alemania en hortalizas inform6 acerca de su experiencia con el 
metodo, aplicado al apio y repiti6 su informe durante Ia reunion del TWV con los resultados 
siguientes: 

a) se comprob6 que en varios caracteres solo se utiliz6 parte de Ia escala completa; 

b) se pudo apreciar si Ia distancia minima se habia establecido correctamente; 

c) se determine el poder discriminative de cada caracter; 

d) se mostr6 en un histograma Ia distribuci6n de las variedades en los caracteres; 
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e) se obtuvo una evaluacion biometrica completa conforme ala cual el metodo COY 
permitia declarar distintas menos variedades que la observacion visual; 

f) se aprecio la correlacion entre caracteres. 

91. El TWA se mostro de acuerdo en que el metodo expuesto por el TWC y aplicado ya al 
haba coml:m era un instrumento valido que facilitaba el hallazgo de los mejores caracteres y 
que, en principia, deberia aplicarse a todos los caracteres observados visualmente en el 
momento de preparar o revisar cualesquiera direcciones de examen. Asimismo, observo que 
el TWC habia hecho una oferta para ayudar en cualquier momento en que el TWA deseara 
aplicar el metodo a otra especie, y que continuaria con la preparacion de las Directrices de 
examen para el girasol. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 50, TWC/14/19 Prov., parrafos 8 a 11 y 
TWV/30/21 Prov., parrafos 24 y 29). 

9 2. Se invita al Comite a to mar nota de est a 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Curvas de probabilidad de aceptacion para definir un esquema de muestreo adecuado 

93. El TWC hizo referencia al documento TWC/14/4 sobre curvas de probabilidad de 
aceptacion para definir un plan de muestreo adecuado. En el documento, preparado por 
expertos de Francia tomando como base los estudios de homogeneidad sobre variedades 
realizados para la UPOV, se facilitaba un ejemplo para mostrar como la utilizacion de curvas 
de probabilidad de aceptacion podia ayudar a definir un esquema de muestreo. Se 
confrontaron los puntos de vista de las diferentes personas interesadas en la variedad y se 
busco una solucion satisfactoria para todos. En la parte 1 se ofrecia una breve presentacion de 
la UPOV; en la parte 2 se exponian dos situaciones diferentes de estudios de homogeneidad 
(heterogeneidad biologica entre plantas de una variedad, y plantas de una variedad que 
normalmente son identicas); en la parte 3 se explicaba como se habian llevado ala practica 
los estudios; en la parte 4 se exponian los antecedentes de la eleccion del tamafi.o de la 
muestra y del criterio decisorio aplicado en la UPOV; en la parte 5, sobre curvas de 
probabilidad de aceptaci6n, se explicaba lo que mostraban las curvas, como se valoraban, que 
forma tomaban en un ejemplo dado y, por ultimo, se buscaba una soluci6n mediante la 
comprension de los objetivos e intereses de diferentes personas (por ejemplo, el director 
cientifico, el obtentor, el cliente o el fitotecnico de la UPOV); en la parte 6 se incluia un 
estudio sobre la posibilidad de satisfacer a todos; y en la parte 7 se dejaba abierto el 
interrogante para otros estudios. En el documento se llegaba a la conclusion de que, en todos 
los casos, a menos que hubiera una ley o un reglamento ya aceptados, era importante conocer 
los objetivos e intereses de las diferentes clases de personas que se ocupaban del problema. El 
intento de convertir esa informacion en curvas de probabilidad de aceptacion era una buena 
forma de estimular y hacer posible el debate. A menudo, los intereses eran mas importantes 
que las metas cuando habia que alcanzar una solucion de consenso. El pronto acceso a un 
programa informatica para investigar las posibilidades observadas en el debate era necesario 
para buscar soluciones o adaptar una solucion a condiciones diferentes. El programa 
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QALSTAT era adecuado para ello. El TWC expreso su aprecio por el documento y sus 
explicaciones y se mostro de acuerdo en presentarlo al Comite Tecnico. 

(Vease el documento TWA/14/19 Prov., parrafos 21 y 22). 

94. Se invita al Comite a tomar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

Consecuencias de la introduccion de nuevos caracteres en relacion con variedades ya 
protegidas 

95. El TWA hizo referencia al documento TWA/25/5, en el que figura Ia propuesta de 
incluir en un anexo a las Directrices de examen para el ballico los caracteres obtenidos por 
electroforesis, de Ia misma forma que ya se ha hecho para el maiz, Ia cebada y el trigo, y con 
las mismas reservas sobre Ia utilidad de esos caracteres. El TWA mantuvo un largo debate 
sobre las posibilidades de utilizar caracteres electroforeticos en especies de polinizacion 
cruzada, especialmente en lo que respecta a la prueba de homogeneidad, y sobre la posibilidad 
de pedir al obtentor de una variedad similar anterior que mantuviera fija su variedad en las 
frecuencias de alelos y de que una diferencia en esas frecuencias pudiera utilizarse para 
determinar Ia distincion, ya que las variedades, por definicion, no eran homogeneas en esos 
caracteres. 

96. El TWA sefi.alo que, siempre que se introducia un nuevo caracter, surgia el problema de 
si tal introduccion podia dar Iugar a obligaciones adicionales para los obtentores de variedades 
que no hubieran sido objeto de ensayos en relacion con ese caracter. La mayoria de los 
Estados miembros opinaba que no deberia ser ese el caso. Nose podia pedir a los obtentores 
que, a partir de determinada fecha, lograran variedades homogeneas respecto a nuevos 
caracteres o mantuvieran una homogeneidad preexistente. Como ese criterio se habia 
aplicado ya a los nuevos caracteres de tipo tradicional deberia aplicarse tambien a los 
caracteres electroforeticos. Sin embargo, se planteaba el problema de que ocurriria si Ia 
primera variedad A evolucionaba desde los caracteres anteriores no observados hasta Ia nueva 
variedad B de tal forma que Ia diferencia entre ambas variedades se redujera por debajo del 
minimo aceptable. (.Perderia B su proteccion? (.Se consideraria A inestable, dado que el 
material vegetal depositado en el momento de Ia solicitud seria diferente del comercializado, 
au.n cuando no hubiera diferencias respecto a Ia descripcion de Ia variedad formulada en el 
momento de concederse el derecho a Ia variedad A? (.Se deberia advertir al obtentor que 
debia mantener su variedad estable con respecto a los caracteres adicionales no mencionados 
en Ia descripcion? El TWA llego a Ia conclusion de que Ia respuesta a esas preguntas no era 
tecnica, sino juridica, y que por lo tanto era competencia del Comite Tecnico, asi como del 
Comite Administrativo y Juridico. 

97. Si bien estas eran preguntas ya dificiles de responder en relacion con los caracteres 
tradicionales, Ia respuesta era au.n mas dificil en los casos en que existia solo una diferencia en 
las frecuencias alelicas, por ejemplo una variedad con un 20 por ciento de alelo a y un 80 por 
ciento de alelo b, y Ia otra con diferentes porcentajes que el obtentor de Ia variedad B podria 
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seleccionar facilmente a partir de la variedad A o lograr incluso por mezcla de los alelos en el 
porcentaje requerido. 

98. Ademas, el TWA sefial6 que desde un punto de vista puramente tecnico era posible que 
un obtentor hiciera uniforme su variedad (por ejemplo, 100 por cien de un solo alelo) pero que 
ni el obtentor ni tampoco los expertos del TWA lo consideraban necesario. Se hizo referencia 
a casos similares, por ejemplo el color del hilum en el haba comful o el color de la flor en la 
alfalfa. No habfa existido problema respecto ala alfalfa, ya que su genetica era conocida y no 
resultaba posible producir copias con frecuencias diferentes. Sin embargo, para el haba 
comlin la UPOV decidi6 no utilizar el caracter con fines de distinci6n si ambas variedades no 
eran homogeneas. Las diferentes frecuencias del color del hilum no eran aceptables para fines 
de distinci6n, si bien el TWA no se oponfa completamente a aceptar las frecuencias alelicas. 
Con todo, serian necesarios nuevos debates. 

99. El TWA convino en que no deberia sentirse obligado a aceptar esos nuevos metodos 
solo porque en diferentes pafses se hubiera llevado a cabo una serie de investigaciones y las 
autoridades exigieran ahora resultados en su utilizaci6n respecto a la DHE. Si esos metodos 
creaban mas problemas de los que resolvfan, si abrumaban con una responsabilidad excesiva a 
los obtentores, sino ternan una aplicacion practica o podfan erosionar el sistema de POV, los 
expertos debfan tener valor para interrumpir los debates y decir "no" a su utilizacion. Asi 
pues, era tambien importante recabar la opinion de los obtentores. 

100. Un experto propuso que se practicara un ensayo de anillo con el ballico para comprobar 
el sistema antes de introducirlo. El problema radicaba en que no se habia observado una 
homogeneidad absoluta, sino solo frecuencias diferentes. No existian variedades ejemplo de 
para un determinado alelo, pero los alelos estaban diseminados cuantitativamente entre las 
variedades. En el ensayo de anillo, las plantas - por ejemplo, plantas con alelo a y plantas con 
alelo b reproducidas vegetativamente - debian intercambiarse para comprobar que todas 
utilizaban los mismos alelos con el mismo nombre, y tambien se debian intercambiar lotes de 
semillas de variedades para verificar silas diferentes oficinas obtienen los mismos resultados. 

1 0 1. Como existian tam bien variedades tetraploides de ballico, otra dificultad consistiria en 
hallar el nfunero correcto de plantas que deberian ser objeto de ensayo. Para resolver esa 
cuestion se deberia pedir ayuda a los estadisticos. Algunos expertos temian que el nfunero 
minimo de plantas en las variedades tetraploides con 35 combinaciones posibles rondaria 
las 1.000. Otros se preguntaban si el equilibrio Hardy Weinberg, que se debia verificar al 
cabo de un afio, era util para comprobar que se trataba realmente de una variedad de 
fecundacion cruzada y no solo de una mezcla artificial de plantas con diferentes alelos. El 
problema no era, pues, un problema de homogeneidad, sino de estabilidad de las frecuencias. 

102. Como debido a las frecuencias no era posible verificar la homogeneidad, era necesario 
asegurar la estabilidad de las frecuencias. Sin embargo, de momento no estaba claro si era 
preciso verificar la frecuencia genetica (que puede cambiar en los casos en que la polinizaci6n 
no es aleatoria o en que la variedad no esta en equilibrio) o las frecuencias de los alelos (que 
pueden cambiar mediante la seleccion). El nfunero de plantas que se debian observar 
dependia en gran medida de que se aplicara una u otra altemativa. En el caso de una 
poblaci6n real, la estimacion de las frecuencias de alelos podia resultar suficiente para 
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comprobar la estabilidad. Como en las variedades sinteticas con diferentes mezclas de series 
distintas de alelos se podia alcanzar la misma distribucion alelica, era necesario comprobar las 
frecuencias genotipicas para evitar la aceptacion de mezclas de ambas variedades. Ello podia 
plasmarse en la obtencion de informacion menos fiable, por utilizar nfuneros bajos, o en un 
aumento de los costos en el caso de un nfunero muy elevado de plantas objeto de ensayo. 

103. Algunos expertos advirtieron que aparentemente ese metodo iria demasiado lejos, que 
requeriria un esfuerzo muy superior al realizado habitualmente en los ensayos de DHE y que 
seria preciso dedicarle mucho tiempo, energia y dinero. Si los esfuerzos y los problemas eran 
excesivos y el metodo demasiado complicado, no podria aplicarse. 

104. El TWA indico que el documento TW A/25/5 habia puesto de manifiesto los diversos 
problemas existentes. Y por Ultimo decidio 

a) exponer al Comite Tecnico y al Comite Administrativo y Juridico (CAJ) los 
problemas juridicos que plantearia exigir posibles requisitos adicionales al obtentor de la 
variedad similar anterior; 

b) seguir profundizando en los debates sobre la homogeneidad, ya que no se podia 
aplicar ese criterio, sino solo el de la estabilidad de frecuencias; 

c) pedir asesoramiento al TWC sobre el nfunero de plantas que se debian someter a 
observacion en variedades tetraploides y sobre la aplicabilidad total de la prueba de 
ji-cuadrado; 

d) recabar la opinion de los obtentores; 

e) volver a examinar el significado de las expresiones "significativamente diferente" 
y "razonablemente estable"; 

f) estudiar de nuevo la cuestion de los ejemplos de variedades y de una prueba de 
anillo; 

g) pedir al experto del Reino U nido que preparase un nuevo documento como 
resultado de los debates mencionados. 

105. La inclusion o no inclusion de caracteres electroforeticos en las Directrices de examen 
para el ballico dependeria del efecto de las medidas mencionadas y del resultado de un ensayo 
de anillo que se emprenderia en una fase posterior. 

(Vease el documento TW A/25/13 Prov., parrafos 25 a 35). 

106. Se invita al Comite a to mar nota de est a 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 
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Infonuacion de Ia ultima reunion del BMT 

107. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota del informe sobre la tercera reunion del 
Grupo de Trabajo sobre las tecnicas bioquimicas y moleculares, en particular sobre los 
perfiles de ADN (BMT); de que estaba previsto que la proxima reunion del BMT se celebrara 
en Cambridge (Reino Unido) del11 al 13 de marzo de 1997; y de que era necesario proseguir 
las actividades y los debates dentro de ese Grupo de Trabajo. Los cientificos necesitaban mas 
informacion sobre aspectos de Ia UPOV y los expertos de la UPOV necesitaban mas 
informacion sobre las tecnicas. Asimismo era necesario seguir estudiando los diferentes 
aspectos de los metodos para aclarar todos los puntos sin resolver, y cada Grupo de Trabajo 
Tecnico debia examinar el tema con mas detalle e informar al Comite. En consecuencia, el 
punto se mantendria en el orden del dia de la proxima sesion del Comite, alin cuando no se 
celebrara ninguna reunion del BMT en ese intervale. 

108. Algunos expertos advirtieron que el TWO deberia prestar mas atencion a esos metodos 
y animar a otras personas a examinar sus investigaciones sobre metodos basados en el ADN 
tambien en relacion con las plantas omamentales. Otros repitieron que en el sector de las 
plantas omamentales se disponia de bastantes mas caracteres y que los metodos basados en el 
ADN no se necesitaban para efectuar las pruebas de DHE. Esos metodos podian resultar 
utiles para la identificacion, pero a menos que fuera posible vincular los resultados a 
expresiones fenotipicas, no eran validos para establecer la distincion. El TWO observo que se 
habian realizado algunas investigaciones en ese campo con Pelargonium en Francia, Calluna 
en Alemania y rosas en Espana. El Grupo de Trabajo seguiria de cerca esas investigaciones. 
Por Ultimo, el TWO acordo esperar a que se realizaran nuevos progresos en el conocimiento 
de esos metodos. Actualmente, esos metodos no eran necesarios para efectuar las pruebas de 
distincion, en el sector ornamental, ya que se disponia de suficientes caracteres morfologicos 
y fisiologicos. Tras haber tornado nota de los parrafos 36 y 38 del informe relative ala ultima 
reunion del BMT (documento BMT/3/18), el TWO mostro su acuerdo con las conclusiones 
del BMT expuestas en esos parrafos, cuyo tenor es el siguiente: 

"Conclusiones definitivas: El Grupo de Trabajo convino en que las nuevas 
tecnicas relativas al establecimientos de perfiles de ADN constituian un poderoso 
instrumento para obtener informacion detallada sobre Ia relacion entre variedades. 
Esas tecnicas proporcionaban conocimientos considerables sobre una variedad y 
resultaban asimismo muy utiles para la identificacion de variedades existentes. 
Ademas, podrian ser muy utiles para la estimacion de variedad esencialmente 
derivada, junto con otras fuentes de datos (por ejemplo, los antecedentes 
fitogeneticos). Sin embargo, el Grupo de Trabajo no estaba en condiciones de 
recomendar su utilizacion con fines de distincion ya que se planteaban muchos 
interrogantes, especialmente en lo relative al mapa genetico, al vinculo entre 
marcadores y genes, a la relacion entre los marcadores y la posible expresion de 
un gene en el fenotipo, y a toda la cuestion de la homogeneidad. En consecuencia, 
el Grupo de Trabajo proponia finalmente que el Comite Tecnico no recomendara 
el establecimiento de perfiles de ADN para determinar las condiciones de DHE 
hasta que no se aclararan todas las cuestiones planteadas o se establecieran 
protocolos armonizados para la utilizacion de perfiles de ADN (si llegara a 
aceptarse su utilizacion en las pruebas de DHE). 
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"El Grupo de Trabajo se mostro conforme con el enfoque de AS SINSEL, en 
el sentido de que se mantuviera Ia nocion de variedad esencialmente derivada 
separada en Ia medida de lo posible de Ia pruebas de DHE, y que el criterio de 
variedad esencialmente derivada se aplicase especie por especie. Actualmente, Ia 
informacion sobre los perfiles de ADN deberia ser solo informacion 
complementaria que pudiera servir al experto en Ia realizacion de ensayos, pero 
sin llegar a utilizarse para las pruebas de distincion." 

(Vease el documento TW0/29115 Prov., parrafos 38 a 41). 

Documentos para Ia proxima reunion del BMT 

109. Se invita al Comite a to mar nota de est a 
informacion y a examinar las posibles 
medidas que se adopten. 

110. Revision del metoda de ami/isis de conglomerados: El TWC hizo referencia al 
documento TWC/14/8, en el que se revisaban los metodos para el analisis de conglomerados 
de los datos sobre marcadores. En el documento se resumian las diversas tecnicas 
moleculares disponibles para Ia identificacion de variedades, mas eficaces que las 
comparaciones morfologicas tradicionales y las tecnicas isozimaticas. El analisis estadistico 
de los datos sobre perfiles de ADN solia constar de tres fases: i) evaluacion numerica del 
perfil; ii) calculo de las distancias geneticas; iii) resumen de las relaciones geneticas, por 
ejemplo en forma de dendrograma. Los dendrogramas resultaban utiles para estudiar las 
relaciones geneticas entre variedades obtenidas por seleccion o lineas puras. En el documento 
se describian las operaciones de compute utilizadas para elaborar dendrogramas a partir de 
datos relatives a marcadores. El tipo de medida de la distancia adecuado para analizar un 
conjunto de datos dependia de la naturaleza de esos datos. Por ello, se describian el tipo de 
datos resultantes de los perfiles de ADN y la forma de evaluar numericamente esos perfiles. 
Asimismo, se facilitaba una breve explicacion acerca de algunas medidas de distancia y 
similaridad utilizadas con frecuencia y una breve descripci6n de determinados algoritmos de 
agrupamiento comunes. La gesti6n de los datos relatives a Ia configuraci6n de bandas y a los 
alelos se exponian bajo el epigrafe "Tipo y escala de los datos sobre marcadores"; los datos 
binaries sobre configuraci6n de bandas, medidas que no tenian en cuenta los emparejamientos 
negatives y medidas referidas tanto a emparejamientos positives como negatives, asi como 
los datos sobre frecuencias alelicas y sobre frecuencias de banda, se trataban bajo el epigrafe 
"Medidas de Ia distancia genetica"; el metodo par-grupo no ponderado basado en el promedio 
aritmetico (UPGMA), el enlace sencillo (metodo del vecino mas proximo), el enlace complete 
(metodo del vecino mas lejano) se expusieron bajo el epigrafe "Metodos de agrupamiento", a1 
igual que se explicaban metodos anteriores expresados abreviadamente con el acr6nimo 
SAHN-secuencial (S), Acumulativo (A), Jerarquico [Hierachic] (H) y No superpuesto (N)-; 
bajo el epigrafe "Eleccion del metodo de agrupamiento" se mencionaban las posibilidades de 
eleccion y se citaban afirmaciones de otros autores. El documento finalizaba con referencias a 
otros articulos y, en un apendice, se ofrecia un ejemplo para Ia derivacion de frecuencias 
alelicas y frecuencias de banda a partir de diagramas de bandas y el examen de una enzima 
monomerica expresada por un solo locus que mostrara variaciones trialelicas en una poblaci6n 
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de polinizacion cruzada de una especie diploide. El TWC destaco las dificultades de trabajar 
con frecuendas de banda en Iugar de frecuencias de alelos cuando los conocimientos 
geneticos eran insuficientes y tambien cuando se desconocia si determinadas enzimas eran 
monomericas o polimericas en los casos en que diferentes nfuneros de bandas representaran al 
mismo locus. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafos 38 a 40). 

111. Aplicacion del analisis de variacion molecular (AMOV A) a los estudios relativos a la 
distincion: El TWC hizo referenda al documento TWC/14/15 sobre la aplicacion del analisis 
de la variacion molecular (AMOV A) a los estudios relativos a la distincion. Tras una breve 
introduccion, en el documento se exponian los principios del metodo, su aplicacion a los 
estudios sobre la distincion, casos especiales, el procedimiento de ensayo y, por ultimo, se 
facilitaban algunos ejemplos sobre su utilizacion. El analisis se establecio para los casos en 
que se disponia de datos en muestras de poblaciones diferentes o subdivisiones diferentes de 
la misma poblacion y, aunque estaba concebido para datos sobre haploides, se habia ampliado 
tambien a los datos sobre diploides. Asimismo, era posible establecer comparaciones con 
datos apareados para determinar si existian diferencias significativas en las frecuencias 
geneticas entre dos variedades. El TWC llego a la conclusion de que el AMOV A era una 
alternativa de ubicacion multiple al computo tradicional de distancias de ji-cuadrado. En el 
metodo se dio importancia a las combinaciones genotipicas, lo que parecio ligeramente mas 
discriminante, pero el actual procedimiento de prueba no era alin satisfactorio. El TWC 
indico que se podia acceder a los programas informaticos relativos al AMOV A de la forma 
siguiente: anonymous Ftp, acasun 1.unige.ch, directory pub/comp/win/amova. 

(Vease el documento TWC/14119 Prov., parrafo 41). 

112. Similaridad. agrupamiento y dendrogramas: El TWC hizo referenda al documento 
TWC/14114 sobre similaridad, agrupamiento y dendrogramas. En el documento se exponian 
los posibles usos, aunque tambien los posibles abusos, que podian hacer los dentificos de los 
dendrogramas. Existian numerosos y diferentes metodos. Algunos de ellos, aunque con 
nombres diferentes o incluso sin nombre, funcionaban de modo similar, mientras que otros 
tenian un funcionamiento diferente o se aplicaban solo a determinadas situadones y en 
determinadas circunstancias. Asi pues, era necesario empezar por estudiar cuidadosamente si 
un metodo determinado era aplicable a una situacion concreta. Desafortunadamente, en 
muchos casos los cientificos no solian realizar esa evaluacion previa y se limitaban a aplicar 
un metodo, que les satisfacia en funcion de sus resultados. Este era un enfoque err6neo y 
peligroso, aunque por desgracia muy frecuente. A continuacion se exponian algunas 
preguntas elementales que era necesario responder antes de aplicar un metodo para 
agrupamientos: z,Hay un agrupamiento natural? z,Se buscan grupos o agrupamientos que 
tengan una configuracion conocida? z,Se conocen los "controles" de que se dispone para 
marcar los "grupos"? z,Se proponen metodos de agrupamiento adecuados al mecanismo 
(biologico) que origino los datos? z,Son apropiados los metodos jerarquicos "arbol-rama"? 
z,Son apropiados los metodos de prospeccion de la densidad, de agrupamiento y de 
compartimentacion? z,Cual es el nfunero de grupos deseables? z,Se permite la superposicion 
de grupos? z,Se han examinado los datos para buscar otros val ores? etc. 
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113. Por otra parte, se exponian los siguientes metodos aglomerativos y varios metodos de 
agrupamiento: metodo del vecino mas proximo (enlace sencillo ); metodo del vecino mas 
lejano (enlace completo ); metodo de conglomerados centroides (UPGMC-agrupamiento de 
pares no ponderado ); metodo Gower de conglomerados medios (WPGMC-agrupamiento de 
pares ponderado); metodo del conglomerado promedio de agrupamientos (UPGMA­
promedio de agrupamientos de pares no ponderado); y metodo de Ward-Orloci (error de la 
suma de cuadrados). A continuacion se exponian metodos no jerarquicos, como por ejemplo 
los decisivos, los de compartimentado, los basados en las medias de conglomerados K y los 
de prospeccion de la densidad. El documento finalizaba con dendrogramas y altemativas a 
dendrogramas, como por ejemplo intervalos de lineas de contomo, lineas de contomo con 
"arbol'' de alcance minimo, distancias de primer y segundo orden y el metodo de "bolas y 
barras". En el documento se mencionaba la utilizacion erronea que frecuentemente se hacia 
de los dendrogramas. Estos consistian solo en Ia visualizacion de datos de forma no 
matematica y expresados mediante determinada relacion. Los dendrogramas debian leerse de 
arriba a abajo y no solo en parte inferior. Podian girar como un movil infantil y, lo mismo 
que este perdia su estabilidad si le faltaba una pieza, los dendrogramas no debian utilizarse 
excluyendo algunas de su partes. 

114. V arios expertos del TWC msistieron en que los dendrogramas era utiles como 
instrumento de deteccion rapida, pero no constituian el resultado definitive con que a menudo 
se los confundia. Tampoco proporcionaban un linaje completo. En muchos casos, los 
cientificos interrumpian equivocadamente las investigaciones al obtener un dendrograma que 
solo proporcionaba una primera aproximacion al problema. Esta frecuente actitud constituia 
una peligrosa tendencia. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafos 42 a 46). 

115. Analisis estadistico de datos relatives a marcadores moleculares: El TWC hizo 
referencia al documento TWC/14118, sobre ana.Iisis estadistico de datos relatives a 
marcadores moleculares, preparado por no especialistas. Aunque varios aspectos del 
documento habian sido examinados en documentos anteriores, solo en este se presentaba un 
ana.Iisis general coordinado. El TWC se mostr6 de acuerdo en que era necesario colaborar 
mas con cientificos moleculares y mejorar la vinculacion entre los metodos y las estadisticas. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafo 47). 

116. Seguimiento de los documentos relativos a1 BMT: El TWC acordo que los documentos 
TWC/14/8, TWC/14/14 y TWC/14/15 se entregaran en su forma actual al Presidente del BMT 
para la formulacion de observaciones. Ademas, era necesario modificarlos ligeramente 
aiiadiendo el indice correspondiente y un resumen, exponiendo las limitaciones o restricciones 
de los metodos y especificando que metodo era aplicable a los cultivos autofecundados y cua.I 
a los cultivos (poblaciones) de fecundacion cruzada. Asimismo, debian incorporarse algunas 
partes de las tablas o diagramas generales. A fines de septiembre de 1996 debian estar listas 
para su distribucion al BMT las versiones modificadas. El TWC subrayo que era importante 
que los documentos figuraran en el orden del dia de la proxima sesion del BMT y que fueran 
presentados verbalmente durante esa sesion. 
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(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafo 48). 

117. Se invita al Comite a tamar nota de esta 
informacion y a examinar las posibles medidas 
que se adopten. 

III. CUESTIONES QUE REQUIEREN UNA DECISION DEL COMITE 

Nueva redaccion del metodo de analisis COY 

118. El TWC considero que el documento TWC/14/7, que comprende la nueva version del 
documento sobre el metodo COYD, era un documento de referencia valido. Despues del 
resumen y la introduccion, en el documento se mencionaba el anterior criterio de distincion de 
la UPOV, se exponia el criterio de distincion combinado que se aplico durante afios, se hacia 
una advertencia sobre las limitaciones del metodo, se exponia la forma de mejorarlo mediante 
el ana.Iisis de regresion conjunta modificada (MJRA) y se analizaba la aplicacion del metodo, 
facilitandose asimismo el titulo de algunas publicaciones de referencia. Un ejemplo de parte 
del programa de produccion TWRP figuraba en un cuadro en el que se mostraba una variedad 
de medios y resultados relatives al ana.Iisis de la varianza de los caracteres, una comparacion 
de variedades y el estado de distincion de las variedades candidatas. En un anexo se 
facilitaban los detalles estadisticos del ana.Iisis COYD y el metodo de mejoramiento MJRA. 
Dicho anexo habia sido objeto de mejoras considerables por comparacion al documento 
TC/30/3, resultando mas breve y mejor estructurado. El TWC propuso que se presentara el 
documento al Comite Tecnico para que sustituyera al documento TC/30/4. Solo se debian 
realizar algunos pequefios cambios al final de la parte titulada PROVISO y se debia abreviar 
la parte dedicada al MJRA. La parte del documento TC/30/4 sobre el COYU se deberia 
reproducir sin modificaciones. La version modificada se presenta en el documento TC/33/7 
para su aprobacion por el Comite Tecnico. 

(Vease el documento TWC/14119 Prov., parrafos 33 y 34). 

COYD-LSD a largo plazo 

119. El TWC reitero su principia basico de utilizar siempre el metodo COYD si existian mas 
de 20 grados de libertad, y el metodo LSD de larga duracion si se disponia de menos de 20 
grados de libertad. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., parrafo 23). 

Resultados de la administracion del programa COYD distribuido en disquete durante la 
reunion del TWC para verificar si su aplicacion a nivel nacional esta en concordancia con la 
version mas reciente del DUST 

120. El TWC animo a mas paises a que transfirieran los datos contenidos en el disquete 
distribuido durante la reunion del Grupo de Trabajo en 1995 a sus sistemas informaticos y al 
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programa incorporado nacional y verificaran si los resultados coincidian con los reproducidos 
en el disquete. 

(Vease el documento TWC/14/19 Prov., pcirrafo 37). 

V ariedades transgenicas/GM 

121. Se invita a! Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

122. El experto de Francia informo en el TWA sobre las solicitudes de variedades GM de 
melon y de maiz. Una solicitud de melon y 14 de maiz se referian a la inclusion en listas 
nacionales, y 5 solicitudes de maiz a los derechos de los obtentores. Francia ha previsto 
solicitar una exencion del "Tipo C" en la Union Europea. El experto de Alemania comunico 
que en su pais no se habian presentado solicitudes relativas a variedades GM, pero que se 
preveia recibir una solicitud en el otofio de variedades GM para la colza, por su resistencia a 
los herbicidas, y que actualmente era aplicable la exencion del "Tipo C", si bien se examinaba 
la posibilidad de cambiar al Tipo B. A peticion del Presidente, el representante de los 
obtentores en el TWA expuso los diferentes grupos de exenciones aplicables a las variedades 
GM, de acuerdo con la Directiva 19220 de la Comunidad Europea. El experto de Dinamarca 
comunico que en su pais era necesario que las variedades GM fueran aprobadas por el 
Ministerio de Medio Ambiente. Actualmente, habia una solicitud relativa a una variedad de 
remolacha forrajera resistente a los herbicidas. El experto de Israel informo sobre una 
solicitud relativa a una variedad GM de hortaliza utilizada en un programa de obtentores. El 
experto de los Paises Bajos comunico que su pais habia recibido solicitudes de variedades GM 
para las patatas con contenido modificado de almidon y habia aplicado la prueba de DHE en 
virtud de la "exencion del Tipo B". El experto del Canada comunico que el Departamento de 
Biotecnologia se ocupaba de las variedades GM en el Canada, y que en el sistema canadiense 
las pruebas las efectuarian los obtentores. Se habian recibido, en relacion con las variedades 
GM, una solicitud para la patata y algunas otras para variedades de semilla de colza. El TWV 
indico que, en varios Estados, se habian recibido o se encontraban ya en fase de prueba varias 
solicitudes relativas ala proteccion de variedades GM. 

(Vease el documento TWA/25/13 Prov., pcirrafos 4 y 5). 

123. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota de la decision del Comite Tecnico de que 
se pidiera al solicitante que indicara en el Cuestionario Tecnico si la variedad experimental era 
transgenica o no. AI tiempo que reconocian el problema de la ausencia de una definicion 
Unica de variedad GM y la dificultad para aplicar la variedad GM a nivel mundial a causa de 
las diferentes normas por las que se rige su autorizacion, acordaron que esa cuestion se 
examinara en el CAJ antes de que los Grupos de Trabajo Tecnicos decidieran si Ia variedad 
candidata era una variedad GM y se incluia en el Cuestionario Tecnico de las Directrices de 
examen. En caso de que se adoptara una decision afirmativa, el TWA proponia que se 
incluyera en el pcirrafo 4.3 de las Directrices de examen para la semilla de colza la peticion de 
que se indicara si la variedad era una variedad GM, mediante el texto siguiente: 
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"4.3.i) Segful la legislacion que regula especialmente la proteccion del medio 
ambiente y de la salud humana y animal en el pais en que se presenta la solicitud (.Se exige 
una autorizacion previa para la comercializacion de la variedad? 

Sf [ ] No [ ] 

"(.Se ha obtenido esa autorizacion? 

Sf [ ] No [ ] 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafos 7 y 58, TWF/27118 Prov., parrafo 11, 
TW0/29115 Prov., parrafo 18 y TWV/30/21 Prov., parrafo 33). 

124. Se invita a! Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

Nuevos a1elos o correccion de alelos para determinadas especies: 

125. Nuevos alelos para el trigo: El TWA hizo referencia al resultado de una prueba de 
anillo en la que se proponia la modificacion del caracter 28 ( composicion en glutenina: alelo 
expresado en ellocus Glu-B 1) de las Directrices de examen para el trigo (TG/3/11) mediante 
la inclusion de un nuevo nivel de expresion que mencione las bandas 6.1 + 22, con la variedad 
ejemplo Schwabenkom. El TWA aprobo esa propuesta y propuso que se presentara el 
documento al Comite Tecnico para su adopcion y su publicacion como addendum al 
documento TG/3/11, una vez ultimadas las explicaciones y corregido un error. Con objeto de 
acelerar el procedimiento, como se acordo durante la ultima sesion del Comite Tecnico, se 
concederia un plazo a las organizaciones profesionales para que formularan por 
correspondencia observaciones sobre la modificacion mencionada antes de la sesion que 
celebraria el Comite Tecnico en octubre de 1996. Todas las modificaciones se reproducen en 
el documento TC/33/6. 

(Vease el documento TWA/25/13 Prov., parrafos 38 y 39). 

126. Se invita a! Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

127. Nuevos alelos para la cebada: El TWA hizo referencia al resultado de una prueba de 
anillo que se propone para modificar los caracteres 31 y 32 de las Directrices de examen para 
la cebada (TG/1911 0) mediante la inclusion de dos nuevos alelos de C-hordeina ( caracter 31) y 
cuatro alelos de B-hordeina (caracter 32). El Grupo de Trabajo aprobo esa propuesta y sugirio 
que se presentara el documento al Comite Tecnico para su adopcion y su publicacion como 
addendum al documento TG/19/1 0, una vez ultimadas las explicaciones. Con objeto de 
acelerar el procedimiento, como se acordo durante la ultima sesion del Comite Tecnico, se 
concederia un plazo a las organizaciones profesionales para que formularan por 
correspondencia observaciones sobre la modificacion mencionada antes de la sesion que el 

2 1 l) 
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Comite Tecnico celebraria en octubre 1996. Todas las modificaciones se reproducen en el 
documento TC/33/6. 

01 ease el documento TW A/25113 Prov ., parrafos 40 y 41 ). 

128. Se invita al Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

129. Correccion de alelos de maiz: El TWA tomo nota de las correcciones propuestas en 
relacion con el alelo expresado en ellocus PGM1 y PGM2 de los caracteres 42.1 y 42.2 de las 
Directrices de examen para el maiz. El Grupo de Trabajo aprobo esa propuesta y sugirio que 
se presentara el documento al Comite Tecnico para su adopcion y su publicacion como 
addendum al documento TG/2/6, una vez corregida el caracter 42.2. El TWA indic6 que dos 
de los alelos no poseian variedades ejemplo, ya que solo se encontraban en lineas privadas. 
Con objeto de agilizar el procedimiento, como se acordo durante Ia ultima sesion del Comite 
Tecnico, se debia conceder a las organizaciones profesionales un plazo para formular 
observaciones sobre la modificacion mencionada, que se extenderia solo basta la sesion que 
celebraria el Comite Tecnico en octubre de 1996. Todas las modificaciones se reproducen en 
el documento TC/33/6. 

130. El TWA verificaria a1ln un nuevo alelo. Para ello, el proximo afio se organizaria una 
prueba de anillo en la que participarian Eslovaquia, Espafia, Hungria, Polonia y Ia Republica 
Checa, asi como Rumania. El experto de Francia distribuiria los lotes de siembra necesarios. 

0/ease el documento TW A/25/13 Prov., parrafos 42 a 44). 

131. Se invita al Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

Armonizacion de los niveles de expresion y las notas sobre los diferentes caracteres 

132. El TWF hizo referencia a varios documentos sobre la armonizacion de las Directrices de 
examen. Asimismo, menciono que, respecto al texto de los caracteres del porte, el TWO se 
habia atenido al modelo establecido en el documento TWV /29/7 y aprobado por el Comite 
Tecnico. Sin embargo, era posible que el Grupo de Trabajo no siguiera esa normativa estricta, 
por considerar que existian varias situaciones diferentes que requeririan textos o notas 
diferentes. Asi pues, seria un error tratar de imponer un determinado texto. El Grupo de 
Trabajo tendria que realizar mas estudios y reunir casos diferentes, no solo en relacion con el 
porte, sino tambien con otros caracteres. Una vez alcanzado el acuerdo sobre determinados 
modelos, un procedimiento posible para lograr una mejor armonizacion podria consistir en 
observar Ia planta, anotar un texto, compararlo con los modelos, decidir si uno de estos se 
ajustaba al texto o si era necesario elegir un texto diferente y volver a comprobar la 
aplicabilidad de la solucion con la planta. 

133. En cuanto ala reunion de ejemplos estandar, el TWF acordo empezar con el documento 
TWF/27/16. Se pidio a todos los expertos que transmitieran al experto de Sudafrica toda 
objecion a los caracteres y a sus niveles de expresion, a Ia explicacion de los terminos y a las 
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traducciones facilitadas. Las observaciones relativas a los documentos TC/27 /5 y documento 
TC/26/4 Rev. se debian enviar asimismo al experto de Sud::ifrica. Un paso mas consistiria en 
aiiadir nuevos terminos y traducciones de determinados terminos relatives a ejemplos, y en 
preparar algunos diagramas est::indar para determinados terminos que aparecen 
frecuentemente, asi como una propuesta mas detallada respecto al orden de los caracteres, tal 
como se reproduce en el documento TG/1/2, p::irrafos 42 a 44, y algunas notas tecnicas 
normalizadas. 

134. La experta de Alemania informo en el TWF sobre un extracto de las Directrices de 
examen para la manzana, la cereza y el melocoton adoptadas, con caracteres que contienen 
solo dos niveles. La experta recomendo que, en el futuro, el TWF examinara mas 
detenidamente si existia siempre una linea divisoria clara y si eran suficientes dos fulicos 
niveles. 

135. Por ultimo, el experto de Sudafrica explico que, en principio, existian seis categorias de 
caracteres, algunos con la posibilidad de contener niveles cuantitativos o cualitativos de 
expresion, segful la obtencion o el caracter. Las categorias figuran en el anexo III al informe 
(TWF/27/18). El TWF pidio al Comite de Redaccion que respetara la decision del Grupo de 
Trabajo sobre la atribucion de diferentes notas, seglin cada caso, y que no tratara de modificar 
las notas sin pensar en un caso determinado. 

136. El TWO hizo referenda a varios documentos sobre la armonizacion de los niveles de 
expresion y las notas en las Directrices de exam en de la UPOV. Convino en que era 
realmente necesario profundizar en esa armonizacion. Sin embargo, tambien se mostro de 
acuerdo en que, cuando hubiera decidido en una situacion determinada presentar un caracter 
de forma cuantitativa o cualitativa, esa decision deberia ser tenida en cuenta por el Comite de 
Redaccion. Como ejemplo, se menciono el caso de la forma, con los niveles "concava, recta, 
convexa" que, seglin las especies, podian corresponder a las notas 1, 2 y 3, o 3, 5 y 7 si eran 
necesarios los niveles intermedios 2 y 4 y los extremes. 

137. El TWO hizo referenda ala decision del Comite Tecnico sobre las propuestas relativas 
al porte presentadas por el TWV y aplicadas directamente por este en algunas Directrices de 
examen. El TWO consideraba, sin embargo, que podia haber casos en que las propuestas no 
se pudieran aplicar; como tampoco se debian aplicar al habito de crecimiento. El TWO 
examinara mas detenidamente varies caracteres cuantitativos. El experto de Sudafrica 
preparara un documento para su examen durante la proxima reunion. Ademas, en la medida 
de lo posible, el Presidente del TWO asistira a la reunion del Comite de Redaccion para evitar 
que este pase por alto diferentes aspectos formales justificados de las Directrices de examen. 

138. El TWV examino la forma de alcanzar una mayor armonizacion en la forma y el fondo 
de las notas a los niveles de expresion introducidas en las Directrices de examen y coincidio 
en la preferencia por determinadas palabras y notas para casos frecuentes. El Grupo de 
Trabajo seguira buscando formulas mas sistematicas para presentar los caracteres. Las 
palabras y notas por las que mostro preferencia figuran en el anexo IV al presente documento. 

(Veanse los documentos TWF/27/18 Prov., p::irrafos 27 a 33, TW0/29/15 Prov., p::irrafos 30 
a 32, TWV/30/21 Prov., p::irrafo 23 y TC/33/8). 
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139. Se invita al Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

Definiciones de cate2orias de caracteres y condiciones para su utilizaci6n en la descripci6n de 
variedades 

140. Los Grupos de Trabajo Tecnicos tomaron nota de los debates celebrados en el Comite 
Tecnico y de la necesidad de entender mejor y definir las diferentes categorias de caracteres 
utilizados. Asimismo, tomaron nota del proyecto presentado durante la sesi6n del Comite 
Tecnico y reproducido en el parrafo 64 del documento TC/32/7 Prov., que comprende las 
siguientes categorias: 

a) Caracteres sefi.alados con un asterisco 

Caracteres recomendados por la UPOV para su aplicaci6n a todas las obtenciones en 
cada periodo de crecimiento en que se realicen examenes e incluidos siempre en las 
descripciones de variedades, excepto cuando el nivel de expresi6n de un caracter precedente o 
las condiciones ambientales regionales lo hagan imposible. 

b) Caracteres no sefi.alados con un asterisco 

Caracteres que la UPOV considera utiles para las pruebas de DHE y Ia descripci6n, pero 
cuya utilizaci6n sistematica noes recomendada por todos los Estados miembros de la UPOV. 

c) Caracteres rutinarios 

Todos los caracteres de la UPOV sefi.alados con un asterisco; 

Algunos caracteres de la UPOV no sefi.alados con asterisco, si un Estado 
determinado las selecciona para la realizaci6n de pruebas sistematicas; 

Algunos caracteres adicionales no sefi.alados por Ia UPOV, si un determinado 
Estado las selecciona para Ia realizaci6n de pruebas sistematicas. 

d) Caracteres adicionales y suplementarios 

Todo caracter utilizado, ademas de los recomendados por la UPOV o los utilizados 
sistematicamente a nivel nacional. 

e) Caracteres complementarios 

Caracteres que no se pueden utilizar en modo alguno para establecer la distinci6n, pero 
que proporcionan informacion util sobre la variedad. Por ejemplo, el marcador de ADN. 
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f) Caracteres de ultimo recurso 

Caracteres adicionales especiales utilizados solo en las condiciones siguientes: 

i) con consentimiento del solicitante; 
ii) cuando todos los demas caracteres no bastan para establecer la distincion; 

iii) si la autoridad competente y el solicitante han acordado utilizar un procedimiento 
de ensayo; 

iv) si se utilizan, pueden servir para establecer la distincion en combinacion con otros 
caracteres o, en ultimo caso, solos. 

141. El TWF se mostro de acuerdo con esas definiciones, pero propuso afiadir otra 
definicion: 

"g) Caracteres de agrupamiento 

Caracteres adecuados para dividir la coleccion de variedades en grupos claramente 
distinguibles. Los caracteres de agrupamiento forman parte de los caracteres que figuran en el 
cuestionario tecnico y deben permitir a1 examinador situar la variedad candidata a 
continuacion de todas las variedades pertinentes, ya sea en la comparaci6n de datos o en el 
ensayo de cultivo. Su finalidad es servir para establecer comparaciones solo dentro del grupo 
pertinente, con la excepcion de los grupos que son pr6ximos entre si (por ejemplo, "color", 
con los niveles "verde, verde amarillento, amarillo, naranja rojizo, rojo, pfupura rojizo, 
pfupura")". 

142. El TWA examin6 detenidamente las definiciones de categorias de caracteres, en 
particular los de "Caracteres complementarios" y "Caracteres de ultimo recurso". Los 
expertos de Alemania y de los obtentores propusieron que, entre las categorias de caracteres, 
se suprimieran los caracteres de ultimo recurso, pero el experto de Francia insistio en que era 
importante mantenerlas. El experto de los Paises Bajos explic6 que los caracteres de Ultimo 
recurso guardaban estrecha relaci6n con la electroforesis y que serian utiles para la 
identificacion de las variedades si se utilizaban en combinaci6n con algl1n caracter 
morfologico menor. El TWA hizo referencia a la necesidad de reflejar la forma de utilizar los 
caracteres en las definiciones de categorias de caracteres, con miras a establecer una base 
practica para la adopcion de decisiones. Asimismo, acord6 que seria necesario proseguir los 
debates no solo en cada Grupo de Trabajo Tecnico, sino tambien en el Comite Tecnico, y que 
la cuestion se deberia examinar asimismo en el CAJ. 

(Veanse los documentos TW N25/13 Prov., parrafo 10, TWF/27/18 Prov., parrafo 16, 
TW0/29/15 Prov, parrafo 23 y TWV/30/21 Prov., parrafo 17). 

143. Se invita a/ Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

22-:; 
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144. Utilizaci6n de la electroforesis en Poa vratensis y en la patata: El TWA hizo referencia 
al documento TW A/25/7, cuya finalidad no era proponer la utilizaci6n de metodos 
electroforeticos para establecer la distinci6n, sino s6lo para identificar variedades de 
referencia y para facilitar el agrupamiento en el disefto de la pruebas. Si se comparaban las 
columnas de bandas completas (modelo electroforetico) y no s6lo las bandas individuates de 
todas las variedades existentes en la colecci6n de referencia, era posible identificar las 
variedades mas similares y que debian cultivarse a continuaci6n de la variedad candidata. Sin 
embargo, alin se desconocian los antecedentes geneticos de las bandas y era necesaria mas 
informacion. 

145. Varios expertos del TWA se mostraron partidarios de ese metodo de selecci6n. La 
descripci6n de la variedad candidata facilitada por el solicitante solia ser muy pobre. Ademas, 
no se disponia en formato electr6nico de todas las descripciones de las restantes variedades 
existentes en la colecci6n de referencia. Por ello, no era posible utilizar tambien para la 
selecci6n de variedades todos los caracteres empleados para establecer la distinci6n. Ademas, 
las descripciones de variedades cambian de un afto para otro y de un Iugar a otro. Por ello, los 
caracteres que no dependian del medio ambiente servian de gran ayuda. Por ejemplo, la 
electroforesis seria de mucha utilidad en la selecci6n de todas las variedades, ya que nunca 
existia la seguridad de que la colecci6n de referencia comprendiera todas las variedades 
pertinentes y existia siempre el riesgo de que faltaran algunas, sin que se pudiera garantizar 
nunca un 100% de seguridad. En el pasado, la colecci6n de referencia habia constado 
principalmente de variedades locales, nacionales o regionales, con un nfunero total reducido, 
pero en la actualidad era necesario tener tambien en cuenta variedades de paises muy lejanos. 
Hallar en ese gran nfunero las variedades mas pr6ximas mediante la electroforesis se 
consideraba mas util que limitar las comparaciones con los caracteres tradicionales a las 
colecciones regionales de referencia linicamente. Todo el proceso de selecci6n debia observar 
un dificil equilibria entre lo que te6ricamente era necesario hacer y lo que era financieramente 
posible. Los expertos insistieron en que esos metodos no se utilizaban solos, sino junto con 
otros caracteres determinados, lo que en realidad constituia una combinaci6n de caracteres. 
Ello era comparable a la utilizaci6n de la electroforesis como ultimo recurso para establecer la 
distinci6n. 

146. Otros expertos del TWA seftalaron de nuevo el peligro de utilizar caracteres 
electroforeticos para seleccionar variedades. La UPOV habia adoptado el criteria de que esos 
caracteres podian ser utiles, pero no suficientes por si mismas, para establecer la distinci6n, y 
por ello las incluy6 en un anexo a las Directrices de examen. Pese a la afirmaci6n de que no 
convenia utilizarlos para fines de distinci6n, al utilizar la electroforesis para la selecci6n de 
variedades en la colecci6n de referencia y para el agrupamiento de variedades, los caracteres 
electroforeticos se utilizaban de facto para establecer la distinci6n y para el agrupamiento. La 
utilizaci6n para fines de agrupamiento equivalia de facto a una introducci6n en la tabla de 
caracteres y la utilizaci6n como cualquier otro caracter o incluso como el primero caracter 
aplicable a efectos de distinci6n. Habitualmente, s6lo los caracteres mas fiables se utilizarian 
para el agrupamiento. Por ello, existia el riesgo de que algunas variedades de referencia 
incluidas en otro grupo nunca llegaran a compararse con la variedad candidata. Los expertos 
aftadieron que las diferencias halladas en las columnas de bandas electroforeticas no solian 
guardar correlaci6n con las diferencias morfol6gicas. V ariedades que son distintas en el 
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terreno podian no serlo en sus caracteres electroforeticos, y viceversa, era posible que 
variedades distintas en sus caracteres electroforeticos no mostraran rasgos morfologicos 
distintos en el terreno. Asimismo, el significado de las bandas individuates era alin 
desconocido. Puesto que en los Paises Bajos se centralizarian los ensayos con variedades Poa 
validos para los Estados miembros europeos, era importante informar a dichos Estados de la 
utilizacion de esos caracteres a efectos de seleccion, procedimiento del que varios de ellos no 
tenian conocimiento y respecto al cual mostraban preocupacion. 

14 7. El TWA coincidio en que toda la cuestion de la seleccion de variedades con nuevos 
metodos, alguno incluso basados en la utilizacion de marcadores de ADN, y en general la 
definicion de los caracteres debian examinarse en el Comite Tecnico. La utilizacion de 
algunos de los caracteres en el proceso de preseleccion solo podia ser aceptable si esos 
caracteres habian sido aprobados e incluidos en la tabla de caracteres como cualesquier otros 
aceptados para la realizacion de pruebas de DHE. Tambien era posible que algunos paises no 
estuvieran en condiciones de aplicar esos metodos. Era necesario delimitar con mas claridad 
los caracteres adicionales/suplementarios, que podian utilizarse solos para establecer la 
distincion, y los caracteres complementarios que en modo alguno podian utilizarse para 
establecer la distincion, pero que podian proporcionar informacion adicional util sobre la 
variedad. En consecuencia, el TWA acordo finalmente pedir al Comite Tecnico: 

a) que examinara la posibilidad de examinar nuevos metodos (como por ejemplo la 
electroforesis y los marcadores del ADN) no aceptados a efectos de distincion para la 
seleccion de la coleccion de referencia y de variedades que debieran ser comparadas con las 
variedades experimentales, y facilitara asesoramiento al respecto; y que buscara la forma de 
incluir esos metodos en el sistema de ensayos de la UPOV y estableciera normas claras de 
preseleccion, o que se manifestara con claridad contra su utilizacion; y 

b) que examinara la forma de combinar los caracteres ( caracteres de ultimo recurso) 
para establecer la distincion, en Iugar de utilizar caracter por caracter separadamente. 

(Vease el documento TW A/25/13 Prov., parrafos 17 a 23 y 49). 

148. El TWF hizo referencia al documento TWF/27115 sobre diagramas electroforeticos del 
ADN aplicables ala seleccion de variedades de referencia en las pruebas de DHE. En los 
documentos estudiados no se hallaron relaciones entre la configuracion de las bandas y los 
caracteres morfologicos. Como cabia esperar en relacion con los mutantes, aunque se 
apreciaran diferencias morfologicas, los diagramas de bandas eran identicos. Por lo tanto esos 
metodos no ofrecian de momento buenas perspectivas para la seleccion de variedades de 
propagacion vegetativa. 

(Vease el documento TWF/27/18 Prov., parrafo 21). 

149. Se invita a! Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

22S 
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150. Por cesar en sus ftmciones los distintos presidentes de los Grupos de Trabajo Tecnicos 
al termino del proximo periodo de sesiones ordinario del Consejo, los Grupos de Trabajo 
Tecnicos recomendaron unanimemente al Comite Tecnico que propusiera para los cargos de 
presidentes de los Grupos de Trabajo Tecnicos durante los pr6ximos tres aiios a los siguientes 
expertos: 

TWA: 
TWC: 
TWF: 
TWO: 
TWV: 

Sr. Aubrey Bould, Reino Unido 
Sr. John Law, Reino Unido 
Sr. Chris Barnaby, Nueva Zelandia 
Sr. Jost Barendrecht, Paises Bajos 
Sr. Baruch Bar-Tel, Israel. 

151. No se habia presentado ninguna propuesta del BMT ya que no habia celebrado 
reuniones desde el ultimo periodo de sesiones. 

(Veanse los documentos TWA/25/13 Prov., parrafo 73, TWC/14/19 Prov., parrafo 57, 
TWF/27/18 Prov., parrafo 53, TW0/29/15 Prov., parrafo 51 y TWV/30/21 Prov., parrafo 51). 

152. Se invita al Comite a que adopte las 
decisiones necesarias. 

[Sigue el Anexo II] 
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ANEXOIII 

NIVELES DE EXPRESION Y NOT AS DE LOS CARACTERES 

Categorias de caracteres 

1. Caracteres cualitativos exactos sin niveles intermedios 
(muy pocos ejemplos) 

Ejemplo 1: flambeado (1), con bandas (2),jaspeado (3) 

2. Caracteres cuantitativos no lineales (presentados en forma cualitativa) 

F;jemplo 2: Color: verde (1), amarillo (2), naranja (3), rojo (4), pU:rpura (5) 

FJemplo 3: Forma: oval (1), eliptica (2), redonda (3), oboval (4) 

3. Caracteres cuantitativos lineales sin punto fijo (presentados en forma cuantitativa) 

FJemplo 4: 

o Ejemplo 5: 

o Ejemplo 6: 

Ejemplo 7: 

Ejemplo 8: 

Tamaiio: pequefio (3), mediano (5), grande (7) 

muy pequefio (1), pequefio (3), mediano (5), grande (7), muy 
grande (9) 

muy pequefio (1), muy pequefio a pequefio (2), pequefio (3), pequefio a 
mediano (4), mediano (5), mediano a grande (6), grande (7), grande a 
muy grande (8), muy grande (9) 

Intensidad del color: claro (3), medio (5), oscuro (7) 

Formalanchura: estrecho (3), medio (5), ancho (7) 

4. Caracteres cuantitativos lineales con un punto fijo en un extremo 

a) Nivel cuantitativo 

Ejemplo 9: 

o FJemplo 10: 

ausente o muy debil (1), debil (3), medio (5), fuerte (7), muy fuerte (9) 

V ariante del ejemplo 9 fulicamente cuando exista una ausencia clara 
(de base genetica) 
i) ausente (1), presente (9) seguido de otro caracter 

ii) debil (3), medio (5), fuerte (7) -cuando se exija una aclaraci6n 
de los diferentes grados de presencia 
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b) Expresi6n cualitativa 

En algunos casos, se podra considerar el ejemplo 9 (y 10) en forma cualitativa: 

Ejemplo 11: 

Ejemplo 12: 

Ejemplo 13: 

Ejemplo 14: 

ausente o de expresi6n muy debil ( 1 ), expresi6n debil (2), de 
expresi6n fuerte (3) 

cerrado (1), parcialmente abierto (2), completamente abierto (3) 

alineado (1), ligeramente divergente (2), muy divergente (3) 

Porte: ascendente (1 ), ligeramente postrado (2), muy postrado (3) 

5. Caracteres cuantitativos lineales relativas a un punto de equilibrio fijo en mitad de la 
escala con posibilidades limitadas 

a) Expresi6n cuantitativa 

Ejemplo 15: 

Ejemplo 16: 

Ejemplo 17: 

Ejemplo 18: 

Ejemplo 19: 

por encima de la mitad superior (1), mitad superior (3), misma altura 
(5), debajo (7), muy por debajo (9) 

fuertemente c6ncavo (1), c6ncavo (3), plano (5), convexo (7), 
fuertemente convexo (9) 

mucho mas pequefio (1), mas pequefio (3), del mismo tamafio (5), mas 
grande (7), mucho mas grande (9) 

mucho mas cerca de la base (1 ), mas cerca de la base (3), en el 
medio ( 5), mas cerca del apice (7), mucho mas cerca del apice (9) 

Porte: erecto (1), semierecto (3), horizontal (5), semicolgante (7), 
colgante (9) 

Propuesta del TWV: fijar los estados, aun en forma simetrica, por ejemplo, erecto (1), 
semierecto (3), horizontal (5) 

El TWF acepta la propuesta del TWV para los casos de porte en los que el eje es 
vertical. 

Ejemplo 20: fuertemente hundida (1), hundida (3), plana (5), puntiaguda (7), 
fuertemente puntiaguda (9) 

b) Ewresi6n cualitativa 

En algunos casos, se podran considerar estos caracteres en forma cualitativa 

22S 



Ejemplo 20: 

Ejemplo 21: 

Ejemplo 22: 
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c6ncavo (1), plano (2), convexo (3) 

mas cerca de la base (1), en la mitad (2), mas cerca del apice (3) 

hundido (1 ), plano (2), puntiagudo (3) 

6. Caracteres cuantitativos lineales relatives a puntos fijos que no estan necesariamente en 
el extreme o en la mitad de la escala - que seran cualitativos (?) debido a la dificultad de 
su redacci6n 

Ejemplo 23: 

Ejemplo 24: 

Ejemplo 25: 

eliptico estrecho (1), eliptico (2), redondo (3), achatado (4), achatado 
plano (5) 

eliptico (1), eliptico ancho (2), redondo (3) 

agudo (1), obtuso (2), redondeado (3), truncado (4), emarginado (5) 

[Sigue el Anexo IV] 
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ANEXOIV 

NIVELES DE EXPRESION DE LOS CARACTERES 

El TWV convino en que trataria de aplicar las siguientes reglas y los siguientes niveles 
de expresi6n con sus notas, apartandose de las que habian sido recomendadas Unicamente 
cuando fuese necesario: 

1. Los caracteres deben tener una redacci6n completa que pueda entenderse por si misma 
aful cuando no esten los niveles de expresi6n. Siempre se deberia incluir en la redacci6n del 
caracter la palabra que la califica. 

Asi. en Iugar de: 

Apice: acuminada corta, etc. 
Zona: pequefia, mediana, grande 
Caliz: no envolvente (1), envolvente (2) 

2. .c&lm: 

Deberia leerse: 

Forma del apice: acuminada corta, etc. 
Tamafio de la zona: pequefia, mediana, grande 
Envoltura del caliz: ausente (1), presente (9). 

Por regia general, se deberian evitar escalas como las siguientes: verde claro, verde, 
verde oscuro, verde-gris, verde azulado, etc., para sustituirlas por dos caracteres: 

color y 
intensidad del color. 

Habida cuenta del alto nfunero de "colores" utilizados, no es conveniente utilizar una 
escala que incluya todos esos colores. Sin embargo, sera objeto de estudio para crear 

una escalade color con los colores primarios: blanco, amarillo, verde, marr6n, 
pfupura, azul, negro, etc., 

seguida de un caracter que indique un componente de color secundario: ausente, 
blanquecino, amarillento, verdoso, etc., 

seguida de un caracter sobre la intensidad del color. 

Para colores mas especificos, se podria seguir el enfoque del TWO con la carta de 
colores RHS. 

3. Cubierta/recubrimiento 

Se deberian evitar las pequefias diferencias en la redacci6n de las expresiones. 



TC/33/3 
Anexo IV, pagina 2 

2 3 ', 

Se propene la utilizaci6n tinicamente de: no cubierto (1), parcialmente cubierto (2), 
completamente cubierto (3). 

4. Gradaci6n 

Se deberian evitar las diferencias en la redacci6n de las expresiones debillmedia!fuerte, 
laxa/media! densa, ligera/media/fuerte. 

Se propone la utilizaci6n tinicamente de: debil (3), media (5), fuerte (7). 

5. Densidad 

La densidad puede ser bidimensional (laxa (3 ), media ( 5), densa (7)) y tridimensional 
(debil (3), media (5), densa (7)). 

Se propone la utilizaci6n de ambas redacciones en funci6n del caso en cuesti6n. 

6. Depresi6n 

En el caso de las depresiones, se utilizan dos formas diferentes: debil/media/fuerte y 
poco profunda/media/profunda. 

Se propene la utilizaci6n Unicamente de: profundidad de la depresi6n: poco 
profunda (3), media (5), profunda (7). 

7. Diametro 

Se utilizan dos escalas: peque:fio/medio/grande y estrecho/medio/ancho. 

Se propene la utilizaci6n tinicamente de: diametro: peque:fio (3), medio (5), grande (7). 

8. Distribuci6nldivisi6n 

Habida cuenta de la peculiaridad de la especie, se pueden encontrar diferentes escalas. 

Nose ha formulado propuesta uniforme alguna. 

9. Precocidad 

Se propene sustituir "precocidad" por Tiempo de maduraci6n (de la cosecha): 
temprana (3), media (5), tardia (7). 



10. Expresi6n del plateado 
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Habida cuenta de que este caracter esta estrictamente relacionado con los caracteres de 
resistencia, el orden de oposici6n de los estados de expresi6n es muy confuso. Cuando se 
prevea efectuar una revision, debe cambiarse a: plateado: ausente (1), presente (9). 

11. Altura 

Se utilizan, en ingles, tres escalas diferentes: baja/media/alta (short/medium/tall), 
baja/medialelevada (short/medium/high y low/medium/high). 

Se propone Ia utilizaci6n Unicamente de: baja (3), media (5), alta (7). 

12. Intensidad 

Se utilizan dos escalas: debillmedia/fuerte para diferentes caracteres y claro/medio/ 
oscuro para los colores. 

Se propone la utilizaci6n, para colores Unicamente, de: claro (3), medio (5), oscuro (7). 

13. Nfunero 

Se utilizan varias escalas (9); la normalizaci6n parece dificil habida cuenta de que las 
especies presentan exigencias diferentes. 

Nose efectuado propuesta normalizada alguna. 

14. Forma 

Las trece Directrices de examen para variedades vegetales abarcan 33 diferentes 
caracteres de forma. Se utiliza el caracter de forma para el objeto entero, para secciones del 
objeto o para partes especificas del objeto. Se utilizan casi exclusivamente, los nfuneros de 
expresi6n 1, 2, 3, 4, 5, etc., y rara vez 3, 5, 7. No siempre se aplica el orden general 
elipticalredondaleliptica transversal. 

Se propone la utilizaci6n de dibujos para los caracteres de forma, de manera que los 
obtentores/solicitantes, en particular, puedan comprenderlas correctamente. 



15. Velocidad 
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Se utilizan, en ingles, dos escalas: lenta/media/rapida (slow/medium/fast y 
slow/medium/rapid). 

Se propene la utilizaci6n de: lenta (3), media (5), rapida (7). 

16. :&sQ 

Se utilizan, en ingles, tres escalas diferentes; low/medium/high (bajo/medio/elevado ), 
small/medium/high y small/medium/large (pequefio/medio/ grande). 

Se propene la utilizaci6n de: bajo (3), medic (5), elevado (7). 

17. Anchura 

Se utilizan dos escalas: narrow/medium/broad (estrecho/medio/ancho) y thin/medium/ 
thick ( delgado/medio/ grueso). 

Se propene la utilizaci6n de: 

anchura: estrecho (3 ), medic ( 5), ancho (7), o cuando proceda 
espesor: delgado (3), medic (5), grueso (7). 

I8. Curvatura/perfil/forma 

Existen en ingles diferentes variantes para indicar situaciones similares: convexo(3)/ 
plano (5)/c6ncavo (7) (convex (3)/plane (5)/concave (7)), c6ncavo (I)/plano (2)/convexo (3) 
(concave (I)/plane (2)/convex (3)), c6ncavo (3)/plano (5)/convexo (7) (concave (3)/flat (5)/ 
convex (7)), c6ncavo (I)/plano (2)/convexo (3) (concave (I)/flat (2)/convex (3)). 

Se propene que se acepten variantes diferentes con arreglo a situaciones diferentes, en la 
forma siguiente: 

Forma en la secci6n transversal 

c6ncavo (I), plano (2), convexo (3), o 
c6ncavo (1), plano (3), convexo (5), o 
c6ncavo (3), plano (5), convexo (7). 

[Fin de los Anexos y del documento] 
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